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Vor der Inbetriebnahme

mHandhabung der Kamera

Schiitzen Sie die Kamera vor starken Erschiitterungen
und mechanischen Schwingungen, und setzen Sie sie
keinem starken Druck aus.
®Vermeiden Sie einen Gebrauch der Kamera unter
den folgenden Bedingungen, da anderenfalls eine
Beschadigung des Objektivs, LCD-Monitors oder
Kameragehauses verursacht werden kann. Auferdem
kann dies eine Funktionsstérung der Kamera verursachen
oder eine Aufnahme verhindern.
« Fallenlassen oder AnstoR3en der Kamera gegen eine
harte Oberflache
* Hinsetzen mit der Kamera in der Hosentasche, so dass
sie eingeklemmt wird, oder Forcieren der Kamera in eine
bereits volle Tasche
« Befestigen von Gegenstanden am Trageriemen der Kamera
* Ausliben von tbermaRigem Druck auf das Objektiv oder
den LCD-Monitor

Diese Kamera ist nicht staubfest, spritzwasserfest oder wasserdicht.
Vermeiden Sie einen Gebrauch der Kamera an sehr
staubigen oder sandigen Orten, und halten Sie Wasser
sorgfaltig von der Kamera fern.
®Vermeiden Sie einen Gebrauch der Kamera unter den
folgenden Bedingungen, da anderenfalls die Gefahr besteht,
dass Sand, Wasser oder Fremdkérper durch das Objektiv
oder die Offnungen im Umfeld der Tasten in das Innere
der Kamera eindringen. Bitte beachten Sie diesen Hinweis
besonders sorgfaltig, da die Kamera durch einen Gebrauch
unter derartigen Bedingungen so schwer beschadigt werden
kann, dass sie nicht mehr reparierbar ist.
* An sehr staubigen oder sandigen Orten
* Im Regen oder am Strand, wo die Kamera Wasser
ausgesetzt sein kann

mKondensatbildung (Wenn das Objektiv oder der LCD-Monitor beschlagen ist)

® Kondensatbildung kann auftreten, wenn die Kamera abrupten
Anderungen der Umgebungstemperatur oder Luftfeuchtigkeit
ausgesetzt wird. Vermeiden Sie derartige Einsatzbedingungen,
da sie eine Verschmutzung des Objektivs oder LCD-Monitors,
Schimmelbildung oder eine Beschadigung der Kamera
verursachen kénnen.

® Wenn sich Kondensat gebildet hat, schalten Sie die Kamera aus, und
warten Sie etwa 2 Stunden, bevor Sie sie erneut in Betrieb nehmen.
Nachdem sich die Kamera der Umgebungstemperatur angeglichen
hat, verdunstet die Kondensationsfeuchtigkeit von selbst.
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Vor der Inbetriebnahme

EMachen Sie stets eine Probeaufnahme!
Machen Sie vor wichtigen Anlassen, z. B. einer Hochzeit, grundsatzlich eine
Probeaufnahme, um sicherzustellen, dass Bilder und Ton einwandfrei aufgenommen
werden.

mKeine Haftung fiir verpasste Fotogelegenheiten
Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung flr verpasste Fotogelegenheiten, die darauf
zurlickzufiihren sind, dass Funktionsstérungen der Kamera oder Speicherkarte die
Aufnahmen verhindert haben.

mBeachten Sie sorgfiltig die gesetzlichen Auflagen zum
Urheberrechtsschutz.
Ein nicht schriftlich vom Inhaber der Urheberrechte genehmigter Gebrauch der
Aufzeichnungen von urheberrechtlich geschiitztem Material fiir andere Zwecke als eine
private Nutzung ist gesetzlich verboten. In bestimmten Fallen unterliegt selbst eine
ausschlief3lich private Nutzung von urheberrechtlich geschiitztem Material gewissen
Einschrankungen.

mBitte lesen Sie auch den Abschnitt ,,Vorsichtshinweise und
Anmerkungen zum Gebrauch* (—98).

®Bitte beachten Sie, dass die Abbildungen und Fotos von Bildschirmanzeigen, die in
dieser Bedienungsanleitung abgedruckt sind, vom tatsachlichen Erscheinungsbild
(Bedienelemente und sonstige Bauteile) lhrer Digitalkamera sowie von den auf ihrem
Bildschirm angezeigten Menuposten und anderen Informationen verschieden sein
kédnnen. Wenn zwischen den einzelnen Modellen keine Unterschiede in der Bedienung
und bei den angezeigten Informationen vorliegen, werden grundsatzlich die Modelle
DMC-FS40/DMC-FS41 als Beispiele fir die Erlauterungen im Text dieser Anleitung
verwendet.

® Separate Anweisungen im Zusammenhang mit Bedienungsverfahren und Funktionen,
die nicht bei allen Kameramodellen identisch sind, werden jeweils durch die
entsprechende Modellnummer im Text gekennzeichnet.

(Beispiel) CINEFYD
DMC-S2

©® Aufnahmemodus-Symbole

Aufnahmemodus:

Verfigbare Aufnahmemaodi Nicht verfligbare Aufnahmemodi



Mitgeliefertes Zubehor

Bitte Uberprifen Sie nach dem Auspacken, dass alle Zubehérartikel vollzahlig im
Verpackungskarton vorhanden sind, bevor Sie die Kamera erstmals in Betrieb nehmen.

®Die jeweils im Lieferumfang enthaltenen Zubehérartikel und ihre Form oder Ausfiihrung
richten sich nach dem Land bzw. Gebiet, in dem die Kamera erworben wurde.
Einzelheiten zum mitgelieferten Zubehdr finden Sie in der Grundlegenden
Bedienungsanleitung.

®Der Akku kann im Text dieser Anleitung als ,Akku“ oder als ,Batterie” bezeichnet sein.

©® Das Akkuladegerat kann im Text dieser Anleitung als ,Akkuladegerat” oder als
.Ladegerat® bezeichnet sein.

©® SD-Speicherkarte, SDHC-Speicherkarte und SDXC-Speicherkarte werden im Text
allgemein als Karte bezeichnet.

®Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial vorschriftsmafig.

®Bewahren Sie Kleinteile grundsatzlich auerhalb der Reichweite von Kindern an einem
sicheren Ort auf.

B Sonderzubehor

 Karten sind als Sonderzubehor erhiltlich. Wenn keine Speicherkarte verwendet
wird, kdnnen Sie Bilder unter Einsatz des internen Speichers aufnehmen und
wiedergeben. (—14)

* Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder eine Kundendienststelle, wenn ein
Artikel des mitgelieferten Zubehdrs verloren gegangen ist.
(Die Zubehorartikel kbnnen auch separat erworben werden.)



l Bezeichnung der Bauteile ]
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Bezeichnung der Bauteile

© 00N G BhAWDN -

10
1
12
13
14
15
16
17
18
19

20

Selbstausléser-Anzeige (—47)/AF-Hilfslampe (—62)
Blitz (—45)

Objektiv

Objektivtubus

LCD-Monitor (—88)

Kameraschalter (—16)

Mikrofon (—25)

Auslosetaste (—20)

Zoomhebel (—43)

Zoomtaste (—43)

[MODE]-Taste (—18)

Trageriemendse

6er Gebrauch des R

mitgelieferten Trageriemens
wird angeraten, um ein
Fallenlassen der Kamera
zu verhindern.

D-

[AV OUT/DIGITAL]-Buchse (—78, 82, 85)
Taste [i / ®] (Loschen/Rickkehr) (—31)
[MENU/SET]-Taste

Wiedergabetaste (—20)

Cursortasten

Stativgewinde

Lautsprecher

DC-Koppler-Abdeckung

Nur fiir Ausstellungszwecke im Fachgeschaft

» Wenn ein Netzadapter verwendet werden soll, ist darauf zu achten, ausschlief3lich
den DC-Koppler (nur fiir Ausstellungszwecke im Fachgeschaft) und den
Netzadapter (nur fur Ausstellungszwecke im Fachgeschaft) von Panasonic zu

verwenden.

Karten-/Akkufachklappe (—12)



Bezeichnung der Bauteile

Cursortasten

[MENU/SET]

(Menlianzeige/Einstellen) (—33)

Aufwaérts-Cursortaste (A)
* Belichtungskorrektur (—48)

Links-Cursortaste («)

* Selbstausloser (—47)

Rechts-Cursortaste (»)
+ Blitz (—45)

Abwarts-Cursortaste (V)
* Umschalten der
Informationsanzeige

®In den Abbildungen im Text dieser Anleitung werden die jeweils zu betatigenden
\_Tasten durch eine graue Darstellung oder durch AV 4P ausgewiesen. y

® Die Abbildungen und Fotos von Bildschirmanzeigen, die in dieser Bedienungsanleitung
abgedruckt sind, kénnen vom tatsachlichen Erscheinungsbild des Produkts
verschieden sein.

® Achten Sie bei einer Videoaufnahme darauf, das Mikrofon nicht mit den Fingern zu
blockieren.

®Bestimmte Stative oder Einbeinstative sowie die Finger bei einem ungeeigneten Halten
der Kamera kdnnen den Lautsprecher der Kamera blockieren, wodurch das Héren des
Pieptons usw. erschwert wird.
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Aufladen der Batterie

Bitte achten Sie darauf, die Batterie vor der erstmaligen Inbetriebnahme der
Kamera aufzuladen. (Der Akku wird ungeladen geliefert.)

EHinweise zu dem fiir dieses Gerat vorgesehen Akku

In letzter Zeit werden in bestimmten Landern Imitationen vermarktet, die Original-Akkus sehr dhnlich

sind. Manche dieser Imitationsakkus verfiigen nicht iiber die internen Schutzvorrichtungen, die von den
einschlagigen Sicherheitsnormen gefordert werden. Beim Gebrauch derartiger Imitationsakkus besteht
daher akute Gefahr von Brandausbruch und Explosion! Bitte beachten Sie, dass Panasonic keinerlei
Haftung fiir Unfalle, Sachschaden oder Storungen iibernimmt, die auf den Gebrauch eines Imitationsakkus
zuriickzufiihren sind. Damit die Sicherheit beim Gebrauch unserer Produkte gewahrleistet ist, mochten wir
die dringende Empfehlung aussprechen, ausschlieBlich einen Original-Panasonic-Akku zu verwenden.

» Verwenden Sie ausschlieBlich das Spezial-Ladegeréat und den fiir diese Kamera
vorgesehenen Akku.

Passen Sie die zunachst die Kontakte ein, und
setzen Sie den Akku dann vollstindig in den
Schacht des Ladegerites ein.

@ SchlieRen Sie das Ladegerat an eine Netzsteckdose an.

®Kabellose ® Ausflihrung mit
Steckausfiihrung Netzeingang

Akku Ladelampe ([CHARGE]) )
N Ein: Ladevorgang findet statt.
/ (Dauer ca. 120 Min. bei
vollstandig entladenem Akku)
« Der Aus: Ladevorgang abgeschlossen
Steckverbinder Wenn die Lampe blinkt:

. l‘ie:s t"‘:;kﬁlzﬂf J « Wenn die Akkutemperatur entweder
I(_rigzgﬁ;ate ifisch) volstindigin zu hoch oder zu niedrig ist, kann
P den Netzeingang einschieben. Selbst der Ladevorgang langere Zeit als
bei einwandfreiem Anschluss steht das gewdhnlich beanspruchen (der
Vorderteil des Steckverbinders geringfiigig Ladevorgang wird moglicherweise
' aus der Buchse hervor. nicht abgeschlossen).
®\/erwenden Sie das Ladegerét stets in « Die Kontakte von Akku/Ladegerat
geschlossenen Raumen (bei einer Temperatur sind verschmutzt. Reinigen Sie die

zwischen 10 °C und 30 °C) zum Aufladen des Akkus. Kontakte mit einem trockenen Tuch.

Entfernen Sie den Akku nach beendetem

Ladevorgang aus dem Ladegerat.

®Bei Anschluss an die Stromversorgung befindet sich das Ladegerat im
elektrischen Bereitschaftszustand.
Solange das Ladegerat an eine Netzsteckdose angeschlossen ist, fiihrt der
Primarkreis standig Strom.

J
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Aufladen der Batterie

Richtlinien zur Anzahl der aufnehmbaren Bilder und zur

verfiigbaren Betriebszeit

Die Anzahl der aufnehmbaren Bilder oder die verfligbare Betriebszeit richtet sich nach
den jeweiligen Umgebungs- und Betriebsbedingungen. Bei haufigem Gebrauch von Blitz,
Zoom oder anderen Funktionen sowie bei Einsatz der Kamera in einem kalteren Klima
kénnen sich die in der nachstehenden Tabelle angegebenen Werte verringern.

DMC-FS40XDMC-FS41
el
der a e baren Bilde gefa 280 Bilder 260 Bilder
gbare A 3 eze E 140 Min. 130 Min.

©® Aufnahmebedingungen gemaR CIPA-Norm

« Bei ,CIPA" handelt es sich um die Abklirzung von [Camera & Imaging Products
Association].

¢ [Normalbild]-Modus

» Temperatur: 23 °C/Luftfeuchtigkeit: 50%RH bei eingeschaltetem LCD-Monitor

» VVerwendung einer Panasonic SD-Speicherkarte (32 MB)

» Verwendung des mitgelieferten Akkus

« Starten der Aufnahme 30 Sekunden nach Einschalten der Kamera (bei Einstellung
der optischen Bildstabilisator-Funktion auf [ON])

» Nachfolgende Aufnahmen in 30-Sekunden-Intervallen mit vollem Blitz bei jeder
zweiten Aufnahme

* Ausflihren eines Zoomvorgangs bei jeder Aufnahme (maximale Weitwinkelposition —
maximale Teleposition bzw. maximale Teleposition — maximale Weitwinkelposition)

 Ausschalten der Kamera nach jeweils 10 Aufnahmen, gefolgt von Abkuhlen des
Akkus

Verringerung der Anzahl bei langeren Intervallen — z. B. auf ca. 1/4 bei 2-Minuten-

Intervallen unter den obigen Bedingungen.

Wiedergabezeit (ungefahr) 240 Min.

®Die fiir den Ladevorgang erforderliche Zeitdauer richtet sich nach den
Einsatzbedingungen des Akkus. Bei einer sehr hohen oder niedrigen
Umgebungstemperatur sowie nach einem langeren Nichtgebrauch des Akkus
beansprucht der Ladevorgang langere Zeit als unter normalen Bedingungen.

®Wahrend des Ladevorgangs erwarmt sich der Akku und bleibt auch danach noch eine
Zeit lang warm.

® Selbst ein vollstandig aufgeladener Akku entladt sich bei langerem Nichtgebrauch.

®Haufiges Nachladen des Akkus ist nicht empfehlenswert.
(Durch haufiges Nachladen wird die Lebensdauer des Akkus verkirzt, und der Akku
kann sich ausdehnen.)

®Wenn sich die Betriebszeit, die von einem vollstandig aufgeladenen Akku erhalten wird,
stark verkurzt, hat der Akku das Ende ihrer Lebensdauer erreicht. Bitte erwerben Sie
einen neuen Akku.
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Einsetzen und Entfernen der Karte
(Sonderzubehor)/des Akkus

Schalten Sie die Kamera aus,
und schieben Sie die Karten-/
Akkufachklappe in Pfeilrichtung
heraus (@), bevor Sie die Klappe
(@) wie in der Abbildung gezeigt
offnen.

Setzen Sie den Akku und die
Karte ein, wobei jeweils auf
korrekte Ausrichtung zu achten
ist.

» Akku: Schieben Sie den Akku fest bis
zum Anschlag ein, so dass er
horbar einrastet, und vergewissern
Sie sich dann, dass der Hebel Gber
dem Akku eingehakt ist.

 Karte: Fest bis zum hérbaren Einrasten
einschieben.

Karte
(auf korrekte Ausrichtung achten:
Kontakte auf LCD-Monitor weisend)

Die Kontakte nicht beriihren.

Geladener Akku (auf korrekte Ausrichtung achten)

SchlieBen Sie die Karten-/Akkufachklappe, und verschieben
Sie die Klappe dann, bis sie horbar einrastet.

-12 -



Einsetzen und Entfernen der Karte (Sonderzubehor)/des Akkus

mEntfernen
» Zum Entfernen des Akkus: Schieben Sie den Hebel in der Pfeilrichtung der
Abbildung.

* Zum Entfernen der Karte: Driicken Sie auf die Mitte ihrer Hinterkante, um sie
freizugeben.

®Bitte verwenden Sie stets Originalbatterien von Panasonic.

®Bei Verwendung von Batterien anderer Fabrikate ist nicht gewahrleistet, dass die volle
Leistung von diesem Gerét erzielt wird.

® Entfernen Sie den Akku nach dem Gebrauch grundsatzlich aus der Kamera.

» Bewahren Sie den Akku in einem Plastikbeutel auf, und achten Sie beim Mitfiihren
oder Aufbewahren stets darauf, den Akku von Metallgegenstanden (z. B.
Buroklammern) fernzuhalten.

©®Zum Entfernen der Karte oder des Akkus schalten Sie die Kamera aus und warten

Sie, bis der Bildschirm des LCD-Monitors vollig leer ist. (Wenn diese Wartezeit nicht

eingehalten wird, kann dies eine Funktionsstérung der Kamera oder eine Beschadigung

der Karte bzw. der darauf aufgezeichneten Daten zur Folge haben.)
®Halten Sie Speicherkarten au3erhalb der Reichweite von Kindern, damit sie nicht
versehentlich verschluckt werden kénnen.

-13-



Einsetzen und Entfernen der Karte (Sonderzubehor)/des Akkus

Bildspeicherziel (Karten und interner Speicher)
M Interner Speicher (ca. 70 MB)

®Bilder konnen zwischen Karten und dem internen Speicher kopiert werden. (—77)
® Der Zugriff auf Daten im internen Speicher kann langere Zeit beanspruchen als der
Zugriff auf Daten, die auf einer Karte aufgezeichnet sind.

H Geeignete Speicherkarten (separat erhiltlich)

Mit dieser Kamera kénnen die folgenden Speicherkarten verwendet werden, die der
SD-Norm entsprechen (der Gebrauch von Panasonic-Speicherkarten wird empfohlen):

Kartentyp Speicherkapazitat Hinweise

SD-Speicherkarten 8 MB bis 2 GB * Beim Aufnehmen von Videos empfiehlt
: . sich der Gebrauch einer Karte der SD-

SDHC-Speicherkarten | 4 GB bis 32 GB Geschwindigkeitsklasse 6* oder hoher.

SDXC-Speicherkarten | 48 GB, 64 GB « Diese Karten kdnnen nur in Geraten verwendet
werden, die mit dem betreffenden Format
kompatibel sind.

« Priifen Sie vor dem Gebrauch von SDXC-
Speicherkarten nach, dass lhr PC und die Ubrigen
Gerate diesen Kartentyp unterstiitzen.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

« Karten mit Speicherkapazitaten, die links nicht
aufgefiihrt sind, werden nicht unterstitzt.

* Bei der SD-Geschwindigkeitsklasse handelt es sich um eine Norm fiir

Dauerschreibgeschwindigkeiten. Uberprifen Sie die SD-Schreibgeschwindigkeit auf dem Etikett
der jeweils verwendeten Karte bzw. in deren Begleitliteratur.

(Beispiel) cLASS@ @

® Falls die Karte bereits mit einem PC oder anderen Gerat formatiert
wurde, muss sie vor dem Gebrauch mit dieser Kamera erneut
formatiert werden. (—39)

®Wenn sich der Schreibschutzschieber an der Karte in der Stellung
,LOCK" befindet, kann die Karte nicht zur Aufzeichnung und zum
Léschen von Daten verwendet werden, und die Karte kann nicht Schreibschutzschieber
formatiert werden.

®Es empfiehlt sich, wichtige Bilder grundsatzlich auf einen PC zu
kopieren (da Bilddaten durch die Einwirkung elektromagnetischer
Einstreuungen, statischer Elektrizitdt oder aufgrund von
Funktionsstérungen defekt werden kdnnen).

® Neueste Informationen:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Diese Website steht nur
in englischer Sprache zur Verfugung.)
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Einsetzen und Entfernen der Karte (Sonderzubehor)/des Akkus

Anzeige der verbleibenden Akkuleistung und Speicherkapazitat

g @ o o Akku-Restspannung (nur bei Verwendung des Akkus)
(i) NN Lz s
. s ) D ) W p AT Ginktroy
/7 TN\
& C

Wenn das Akkusymbol rot blinkt, muss der Akku aufgeladen oder
ausgewechselt werden.

‘ Geschatzte Anzahl der verbleibenden Bilder oder Restaufnahmekapazitat
Wird angezeigt, wenn keine Karte eingesetzt ist (Bilder werden im internen Speicher gespeichert).
Waéhrend des Betriebs

1 (Karte) oder SN (interner Speicher) leuchtet rot.

Solange das entsprechende Symbol auf dem Bildschirm erscheint, findet ein Betriebsvorgang statt,

z. B. das Schreiben oder Lesen eines Bilds. Wahrend die Lampe leuchtet, darf die Kamera nicht
ausgeschaltet, der Akku oder die Karte nicht entfernt und der Netzadapter (nur fir Ausstellungszwecke
im Fachgeschaft) oder DC-Koppler (nur fiir Ausstellungszwecke im Fachgeschaft) nicht abgetrennt
werden, da dies Datenverluste oder eine Beschadigung verursachen kann. Setzen Sie die Kamera
keinen mechanischen Schwingungen, StoRen oder statischer Elektrizitat aus. Falls die Kamera aufgrund
einer derartigen Ursache den Betrieb einstellt, wiederholen Sie den betreffenden Bedienungsvorgang.

Richtlinien zur Aufnahmekapazitat (Anzahl der aufnehmbaren Bilder/Aufnahmezeit)

Die Anzahl der aufnehmbaren Bilder und die verfiigbare Aufnahmezeit richten sich nach der

Speicherkapazitat der jeweils verwendeten Karte, den Aufnahmebedingungen und dem Kartentyp.

©®Wenn Web-Hochlade-Einstellungen vorgenommen werden, kénnen sich die Anzahl der
aufnehmbaren Bilder und die verfligbare Aufnahmezeit der Karte verringern.

H Bildaufnahmekapazitat (Standbilder)

[BildgroRe] Interner Speicher 2GB 32GB 64 GB
16M*! 1 300 4910 9880
14M*#2 12 330 5490 10980
5M 25 650 10620 21490
0.3M 390 10050 162960 247160

» Wenn die Anzahl der aufnehmbaren Bilder 99.999 uberschreitet, wird ,+99999“ angezeigt.
m Zeitaufnahmekapazitat (Videos)

[Aufn.-Qual.] Interner Speicher 2GB 32GB 64 GB
HD*! - 10m10s 2h47m00s 5h39m00s
HD*2 - 8m10s 2h14m00s 4h32m00s
VGA - 21m40s 5h54m00s 11h56m00s

QVGA 2m25s 1h02m00s 16h59m00s 34h21m00s

([h], [m] und [s] kennzeichnen jeweils ,Stunde®, ,Minute” und ,Sekunde®.)
« Eine kontinuierliche Aufnahme von Videos ist bis zu einer maximalen Dauer von 15 Minuten
moglich. Bitte beachten Sie auerdem, dass eine kontinuierliche Aufnahme mit einer Datengrofle
von mehr als 2 GB nicht mdglich ist. Um eine Aufnahme mit einer Dauer von mehr als 15 Minuten
oder einer DatengroRe von mehr als 2 GB zu machen, driicken Sie die Auslosetaste erneut. Die
fur eine kontinuierliche Aufnahme verbleibende Zeit wird auf dem Bildschirm angezeigt.
*1 DMC-S5 *2 DMC-FS40, DMC-FS41, DMC-FS28, DMC-S2
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Einstellen der Uhr

Bei der Auslieferung aus dem Herstellerwerk ist die eingebaute Uhr dieser Kamera nicht
eingestellt.

Driicken Sie den Kameraschalter.

Die Kamera schaltet sich ein.
Falls der Bildschirm fir Auswahl der Sprache
nicht erscheint, fahren Sie mit Schritt ! fort.

g Driicken Sie [MENU/SET], wahrend
die Meldung angezeigt wird.

Betdtigen Sie A ¥ zur Wahl der
gewiinschten Sprache, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

« Daraufhin erscheint die Meldung [Bitte Uhr
einstellen].

Driicken Sie [MENU/SET].

Betatigen Sie < zur Wahl des Postens
(Jahr, Monat, Tag, Stunde, Minute,
Anzeigereihenfolge oder Zeitanzeigeformat),
und betétigen Sie dann A ¥ zur Wahl der
gewiinschten Einstellung.

El:00 1. AN 2012 |

-~

» Abbrechen — Driicken Sie [i / ®).

Driicken Sie [MENU/SET].
Driicken Sie [MENU/SET].

» Um auf den vorigen Bildschirm
zurlickzukehren, driicken Sie die
@@/ ®)-Taste.

®Wird versaumt, die Uhr einzustellen, fuhrt dies dazu, dass das falsche Datum und
die falsche Uhrzeit ausgedruckt werden, wenn Bilder in einem digitalen Fotozentrum
gedruckt werden oder die Funktion [Datum ausd.] verwendet wird.

® Nach Einstellung der Uhr wird das Datum auch dann korrekt ausgedruckt, wenn es
momentan nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird.
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Einstellen der Uhr

Andern der Uhrzeiteinstellung

Zur Ruckstellung von Datum und Uhrzeit wahlen Sie [Uhreinst.] im [Setup]-Men(.

« Sofern vor der Einstellung der Uhr mindestens 24 Stunden lang eine vollstéandig
aufgeladene Batterie eingesetzt war, bleiben die Einstellungen von Datum und Uhrzeit
auch nach Entfernen der Batterie ca. 3 Monate lang im Speicher erhalten.

ET) wahien Sie [Uhreinst.] im Menii [Setup] oder [Rec] (—35).

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein.

* Betatigen Sie € » zur Wahl des Postens (Jahr, Monat, Tag, Stunde, Minute,
Anzeigereihenfolge oder Zeitanzeigeformat), und betatigen Sie dann A V¥ zur
Wahl der gewlinschten Einstellung.

Abbrechen — Driicken Sie [i7 / ®].
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Reihenfolge der Bedienungsvorgange

Driicken Sie den Kameraschalter.

Driicken Sie [MODE]-Taste.

Betéatigen Sie die Cursortasten
zur Wahl des gewiinschten
Aufnahmemodus, und driicken
Sie dann [MENU/SET].

@/ (a)
(53] (180)

mAufnahmemodus

m [Intellig. Automatik]-Modus (—22)
Dient zum Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen.

a [Normalbild]-Modus (—40)

Aufnehmen von Bildern mit benutzerspezifischen Einstellungen

[Szenen-Modus] (—49)
SCN Dient zum Aufnehmen von Bildern mit optimalen Einstellungen fir die
jeweilige Aufnahmesituation.

H [Bewegtbild]-Modus (—25)

Aufnehmen von Videos

mStellen Sie das [Rec]-Menii (—55) oder das [Setup]-Menii (—35) nach
Erfordernis ein.

(D Driicken Sie [MENU/SET].

(2 Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Menis, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Q@ Driicken Sie die [f7 / ©]-Taste.
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Reihenfolge der Bedienungsvorgéange

Blitz
Mikrofon

Lautsprecher

AF-Hilfslampe

Der Gebrauch des mitgelieferten
Trageriemens wird angeraten,
um ein Fallenlassen der Kamera
zu verhindern.

4’ Richtiges Halten der Kamera

* Um ein Verwackeln zu vermeiden, legen
Sie beide Arme an den Oberkérper an, und
spreizen Sie die Fifl3e leicht.

» VVermeiden Sie eine Berihrung des
Objektivs.

 Achten Sie darauf, weder den Blitz noch die
AF-Hilfslampe mit den Fingern oder einem
anderen Gegenstand zu verdecken. Blicken
Sie nicht aus groRer Nahe direkt in das
Blitzlicht oder auf die Lampe.

» Halten Sie die Kamera beim Driicken der
Auslésetaste moglichst ruhig.

» Achten Sie darauf, weder das Mikrofon noch
den Lautsprecher mit den Fingern oder
einem anderen Gegenstand zu verdecken.

mHeranzoomen/Wegzoomen

DMC-FS40 XDMC-FS41
Abdecken A .
eines breiteren  w /SN, Xg;gﬁgﬁg‘
Bildbereichs @ (Teleposition)
(Weitwinkelposition)

DMC-FS28X DMC-S5 DMC-S2

Abdecken .
eines breiteren (§ ng\r/?cﬁﬁ,?
Bildbereichs o (Teleposition)
(Weitwinkelposition) =

mBIlitz, Selbstausloser und sonstige

Funktionen
/Bellchtungskorrektur

Selbstausloser\ 5ﬁBlltz
Umschalten der- \ \sd
Informat|onsanze|ge
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Reihenfolge der Bedienungsvorgéange

Driicken Sie die Auslosetaste, um
ein Bild aufzunehmen.

l Halb herunterdriicken

(zur Fokussierung leicht
- drticken)

' Ganz durchdriicken
* (zum Aufnehmen
e vollstandig
herunterdriicken)
* Bei einem Video beginnt daraufhin die

Aufnahme. Um die Aufnahme zu beenden,
driicken Sie die Auslosetaste erneut.

@ Driicken Sie die Wiedergabetaste.

¥/| Driicken Sie [MODE]-Taste.

& Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl
des gewiinschten Wiedergabemodus,

und driicken Sie dann [MENU/SET].

mWiedergabemodus

[Normal-Wdgb.]-Modus (—26)
Alle Bilder, die wiedergegeben werden kdnnen, werden angezeigt.
[Diashow]-Modus (—65)

EJ Alle Standbilder werden automatisch der Reihe nach wiedergegeben und
von Musik begleitet.
[Wiederg. Filter.]-Modus (—66)

@Cll Nur Bilder in den gewahlten Kategorien sowie Bilder, die als Favoriten
eingestellt wurden, werden angezeigt.

- [Kalender]-Modus (—30, 67)

ﬂ Bilder, die an dem in der Kalenderanzeige gewahlten Datum aufgenommen
wurden, kénnen angezeigt werden.
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Reihenfolge der Bedienungsvorgéange

Betéatigen Sie die Cursortasten
zur Wahl des Bilds, das
wiedergegeben werden soll.

* Wiedergabe von Videos oder Panoramabildern
* [Auto-Korrektur]
* [Schénheitskorrektur] IV FET) GIVTE Y

/ E\
Voriges\Q_) 5 —Nachstes

Umschalten der:
Informationsanzeige ISP.

» Bearbeiten oder Vornehmen von
Einstellungen fiir Bilder mit dem
Wiedergabemenii (—71)

1@ Driicken Sie den Kameraschalter.
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Aufnehmen von Bildern mit automatischen

Einstellungen [intellig. Automatik]-Modus
Aufnahmemodus: [&) © (| 1

Nach einfachem Anvisieren des Motivs mit der Kamera werden die jeweils optimalen
Einstellungen automatisch auf der Grundlage von Informationen wie ,Gesicht,
,Bewegung®, ,Helligkeit* und ,Entfernung” vorgenommen, so dass scharfe Bilder erhalten
werden, ohne die Einstellungen manuell vornehmen zu mussen.

Auslosetaste Rufen Sie den Bildschirm fiir

Auswahl des Aufnahmemodus
auf.

Wihlen Sie den @ [Intellig.
Automatik]-Modus.

43\ @

2)

Fokusanzeige

(Bei einwandfreier Scharfstellung: :

Nehmen Sie ein Bild auf.

£ S ek * 1

Halb herunterdriicken Ganz durchdriicken
(zur Fokussierung (zum Aufnehmen
leicht driicken) vollstandig
herunterdriicken)
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Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

Automatische Erkennung von Aufnahmesituationen

Wenn die Kamera auf ein Motiv gerichtet wird, ermittelt sie die Aufnahmesituation und
nimmt die optimalen Einstellungen automatisch vor.

Personen werden erkannt.

Landschaften werden erkannt.

Nachtlandschaften und darin vorhandene Personen
werden erkannt

(nur bei Wahl von 7). *

Nachtlandschaften werden erkannt.*

Nahaufnahmen werden erkannt.

Sonnenuntergdnge werden erkannt.

Die Bewegung des Motivs wird erfasst, um unscharfe
Aufnahmen zu verhindern, wenn die Aufnahmesituation
keiner der obigen Situationen entspricht.

* Der Gebrauch eines Stativs und des Selbstauslésers wird
empfohlen.

® Je nach den herrschenden Aufnahmebedingungen kann es vorkommen, dass
unterschiedliche Szenentypen flr das gleiche Motiv ermittelt werden.

©®Wenn der gewlinschte Szenentyp nicht gewahlt wird, empfiehlt es sich, den geeigneten
Aufnahmemodus manuell einzustellen.

®Bei Erfassung von [£3) oder A wird die Gesichtserfassungs-Funktion aktiviert, und
Fokussierung und Belichtung werden optimal fur die wiedererkannten Gesichter
eingestellt.

®Hinweise zur Gegenlichtkorrektur
Unter Gegenlicht versteht man eine Lichtquelle, die das Motiv von hinten anstrahlt.
Da ein Motiv im Gegenlicht dunkler erscheint, korrigiert die Kamera die Belichtung
automatisch, indem sie das gesamte Bild aufhellt. Wenn die Kamera das
Vorhandensein von Gegenlicht erfasst, erscheint & auf dem LCD-Monitor.

Hinweise zum Blitz

Betatigen Sie > zur Wahl von oder @.

®Bei Wahl von wird die furr die jeweiligen Aufnahmebedingungen optimale
Blitzeinstellung automatisch gewahit. (—45)

®Bei Wahl von oder wird die Funktion fir Reduzierung des Rotaugeneffekts
aktiviert.

®Bei Wahl von oder wird eine klirzere Verschlusszeit eingestellt.

Hinweise zu Happy-Farben

Bei Einstellung von [Farbmodus] (—62) auf [Happy] werden Bilder mit lebhafteren Farben
erhalten.
H Einstellungen:
®Dricken Sie [MENU/SET].
@Drticken Sie € » des Menus [Rec], und driicken Sie dann [MENU/SET].
®@Drticken Sie A ¥ zur Wahl von [Farbmodus], und driicken Sie dann [MENU/SET].
@Drticken Sie A ¥ zur Wahl von [Happy], und driicken Sie dann [MENU/SET].

e

T
Ie

2 L0 it A
Sy oo F25 760

Symbol der erfassten
Aufnahmesituation

B HRR
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Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen [Intellig. Automatik]-Modus

Hinweise zu den Einstellungen der Meniiposten

Nur MenUposten, die im [Intellig. Automatik]-Modus angezeigt werden, kdnnen eingestellt
werden.
Einstellungen, die im [Normalbild]-Modus oder in anderen Modi vorgenommen wurden,
werden bei Posten beriicksichtigt, die nicht im [Setup]-Meni angezeigt werden.
®Die Einstellungen der folgenden Posten unterscheiden sich von denen anderer

Aufnahmemodi:

[BildgréRe], [Farbmodus] und [Serienbilder] im [Rec]-Menii
®Die folgenden Funktionen sind fest eingestellt:

« [Autowiederg.]: [2 SEC.]

[ON]

* [Stabilisator]: [ON] « [Empfindlichkeit]: Biso

* [AF-Hilfslicht]: [ON] * [AF-Modus]: :8: (Gesichtserfassung)*
* [i.Auflésung]: [.ZOOM] « [i.Belichtung]: [ON]

* [Auto-Abschalten]: [5 MIN.] * [Rote-Aug.-Red.]: [ON]

* [Weiabgleich]: [AWB]

* (23-Feld-Fokussierung) wenn kein Gesicht erkannt werden kann
®Die folgenden Funktionen kénnen nicht verwendet werden:

[Belichtung], [Digitalzoom]
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Aufnehmen von Videos [sewegtbild)-Modus
Aufnahmemodus: @ ©» ()

Mikrofon Rufen Sie den Bildschirm fiir

(Blockieren Sie das Mikrofon Auswahl des Aufnahmemodus auf.
nicht mit den Fingern.)

@ Wihlen Sie den [HH [Bewegtbild]-
Modus.

S @
@[-EH-J
®

@ Starten Sie die Aufnahme.
v v

R 9 R

Halb herunte(dri]cken Ganz durchdriicken
Verbleibende Aufnahmezeit (ungefahr) (zur Fokussierung) (zum Starten der
Aufnahme)

« Lassen Sie die Auslosetaste unmittelbar
nach dem Driicken wieder los.

« Die zu Beginn der Aufnahme gewahlten
Einstellungen von Fokussierung und Zoom
bleiben unverandert.

Beenden Sie die Aufnahme.
)4

&

Ganz durchdriicken

©® Abhéangig vom Typ der jeweils verwendeten Karte kann es vorkommen, dass nach
Ende der Videoaufnahme mehrere Sekunden lang eine Kartenzugriffs-Anzeige auf dem
Bildschirm erscheint. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

®|m [AF-Modus] ist (23-Feld-Fokussierung) fest eingestellt.

®Im [Stabilisator]-Modus ist [ON] fest eingestellt.

® Sobald die Karte voll ist, stoppt die Videoaufnahme automatisch. Auflerdem kann es
abhangig von der jeweils verwendeten Karte vorkommen, dass die Aufnahme vorzeitig
abgebrochen wird.

Verstrichene Aufnahmezeit
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Anzeigen von Bildern normai-wags;

Wenn momentan eine Karte eingesetzt ist, werden die auf der Karte aufgezeichneten
Bilder wiedergegeben; ist keine Karte eingesetzt, werden die Bilder aus dem internen
Speicher wiedergegeben.

Driicken Sie die Wiedergabetaste.
* Um den Aufnahmemodus zu
@ aktivieren, driicken Sie die
Taste erneut.

Fiihren Sie einen Bildsuchlauf
aus.

Voriges Nachstes

Dateinummer

Bildnummer/Gesamtanzahl der Bilder

» Wenn Sie eine dieser Tasten gedriickt
halten, werden die Bilder schnell in
Vorwarts- bzw- Ruckwartsrichtung
durchlaufen.

* Driicken Sie die Auslosetaste, um in den
Aufnahmemodus umzuschalten.

m Umschalten der Anzeige der Aufnahmeinformationen
Betatigen Sie V.

® Bestimmte Bilder, die mit einem PC bearbeitet wurden, kénnen u. U. nicht mit dieser
Kamera wiedergegeben werden.

®Nach Driicken der Wiedergabetaste und Umschalten der Kamera in den
Wiedergabemodus wird der Objektivtubus ca. 15 Sekunden spater eingefahren.

®Diese Kamera ist mit der von der Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA) aufgestellten Norm DCF (Design rule for Camera File
system) sowie der Norm Exif (Exchangeable image file format) kompatibel. Dateien, die
nicht mit dem DCF-Format kompatibel sind, kénnen nicht wiedergegeben werden.
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Anzeigen von Bildern [Normal-Wdgb.]

Wiedergabe von Videos

Markieren Sie ein mit dem Videosymbol gekennzeichnetes
Bild, und driicken Sie dann A.

Die Wiedergabe startet.

Video-Aufnahmezeit
Nach Starten der Wiedergabe wird die verstrichene
Wiedergabezeit rechts oben auf dem Bildschirm angezeigt.
Beispiel: Nach 3 Minuten und 30 Sekunden: [3m30s]

Videosymbol

mBedienvorgange wéhrend der Laufbildwiedergabe

/PauseNWedergabe

Suchlauf riickwarts

(2 Geschwindigkeitsstufen)
Einzelbild-Weiterschaltung
rickwarts (im Pausenzustand)

Suchlauf vorwarts (2
Geschwindigkeitsstufen)
Einzelbild-Weiterschaltung vorwarts
(im Pausenzustand)

Stopp

®Die Lautstarke kann mit dem Zoomhebel bzw. mit der Zoomtaste eingestellt werden.

®Videos, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden, kénnen moglicherweise nicht
einwandfrei mit anderen Kameras wiedergegeben werden.

®Videos kénnen unter Einsatz der auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltenen Software
,PHOTOfunSTUDIO" auf dem Monitor eines PC wiedergegeben werden.

® Achten Sie darauf, den Lautsprecher nicht zu blockieren.

o O

gy @)

L

5]

\
Lautsprecher
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Anzeigen von Bildern [Normal-Wdgb.]

Heranzoomen und Anzeige mit ,,Wiedergabe-Zoom*
b

_Bs

—. Drehen Sie den Zoomhebel in
@\ Richtung der T-Seite. i

DMC-FS28X DMC-S5 DMC-S2

)) Driicken Sie die T-Seite der )
= Q Zoomtaste. aktuelle Zoomposition (wird 1 Sek. lang angezeigt)

1x : 2x : 4x : 8x : 16x
=) Drehen Sie den Zoomhebel in Richtung der T-Seite/
Driicken Sie die T-Seite der Zoomtaste.

- Drehen Sie den Zoomhebel in Richtung der W-Seite/
Driicken Sie die W-Seite der Zoomtaste.

« Verschieben der Zoomposition — Betatigen Sie die Cursortasten, um den vergroRerten
Bereich zu verschieben.

®Wahrend der Wiedergabe von Videos steht die Funktion Wiedergabe-Zoom nicht zur
Verflgung.
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Anzeigen von Bildern [Normal-Wdgb.]

Anzeigen einer Bildliste: ,,Multi-Wiedergabe*“

DMC-FS40 XDMC-FS41 Bild-Nr./Ge‘samtanzahI
—

RO NA Drehen Sie den Zoomhebel in 1.DEZ.2012 2155
(©‘ Richtung der W-Seite. h
DMC-FS28X DMC-S5 DMC-S2

( | Driicken Sie die W-Seite der
p Q Zoomtaste. WE T G Abbr.

Einzelbild- » 12-Bild- » 30-Bild- »

Anzeige « Anzeige « Anzeige « Kalenderwiedergabe

=) Drehen Sie den Zoomhebel in Richtung der W-Seite/
Driicken Sie die W-Seite der Zoomtaste.

—Videos

—Panoramabild

- Drehen Sie den Zoomhebel in Richtung der T-Seite/
Driicken Sie die T-Seite der Zoomtaste.

» Wenn Sie in der 12-Bild- oder 30-Bild-Anzeige ein Bild durch Betatigen der
Cursortasten und anschlieBendes Driicken von [MENU/SET] auswahlen, erscheint das
betreffende Bild als Einzelbild-Anzeige (in voller Bildschirmgrofle).

®Bilder, die mit [!] gekennzeichnet sind, kénnen nicht wiedergegeben werden.
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Anzeigen von Bildern [Normal-Wdgb.]

Anzeigen von Bildern nach ihrem Aufnahmedatum:

»Kalenderwiedergabe“

DMC-FS40 XDMC-FS41 ausgewéhlte§ Datum (1. Bild des Datums)
wer—  Drehen Sie den Zoomhebel
(©‘ mehrmals in Richtung der
- W-Seite.

DMC-FS28X DMC-S5 DMC-S2

Betatigen Sie die W-Seite der
Zoomtaste mehrmals.

= Q

Einzelbild- » 12-Bild- » 30-Bild- »

Anzeige « Anzeige « Anzeige « Kalenderwiedergabe

=) Drehen Sie den Zoomhebel in Richtung der W-Seite/
Driicken Sie die W-Seite der Zoomtaste.

<= Drehen Sie den Zoomhebel in Richtung der T-Seite/
Driicken Sie die T-Seite der Zoomtaste.

* Wenn Sie ein Aufnahmedatum mit den Cursortasten auswahlen und dann [MENU/SET]
driicken, wird auf die 12-Bild-Anzeige gewechselt.

®In der Kalenderanzeige erscheinen nur diejenigen Monate, in denen Bildern
aufgenommen wurden. Bei Bildern, die ohne vorherige Einstellung der Uhr
aufgenommen wurden, wird der 1. Januar 2012 als Aufnahmedatum angezeigt.

®Bilder, die mit einer im Posten [Weltzeit] vorgenommenen Einstellung des Zielorts
aufgenommen wurden, werden mit dem flr die Zeitzone des Zielorts geltenden Datum
auf dem Kalenderbildschirm angezeigt.
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Loschen von Bildern

Wenn momentan eine Karte eingesetzt ist, werden Bilder von dieser gel6scht,
anderenfalls aus dem internen Speicher. (Geldschte Bilder kénnen nicht wiederhergestellt
werden.)

Driicken Sie diese Taste, um das
angezeigte Bild zu I6schen.

pal

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf
dem Bildschirm. Betatigen Sie die Cursortasten
zur Wahl von [Ja], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

©®Wahrend des Loschvorgangs darf die Kamera nicht ausgeschaltet werden.
®Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku.
®In den folgenden Situationen kénnen Bilder nicht geléscht werden:

» Wenn Bilder geschiitzt sind.

» Wenn der Schreibschutzschieber an der Karte auf ,LOCK" gestellt ist.

» Wenn die Bilder nicht der DCF-Norm entsprechen (—26).
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Loschen von Bildern

Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder (bis zu 50)/Léschen aller Bilder

Driicken Sie diese Taste, um das
angezeigte Bild zu 16schen.

)

Wadhlen Sie [Multi I6schen]/[Alle
I6schen].

2\

®[Multi I6schen]

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur
Markierung des gewiinschten Bilds, und
drucken Sie dann [MENU/SET].

» Aufheben — Driicken Sie [MENU/SET]
erneut.

(2 Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von
[Ausfuhr.], und driicken Sie dann [MENU/
SET].

@e I

A3 gewahltes Bild

» Wenn Bilder als [Favoriten] (—74) eingestellt
wurden, kénnen Sie die Einstellung [Alle
I6schen auBer favoriten] unter [Alle I6schen]
waéhlen.

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf
dem Bildschirm. Betatigen Sie die Cursortasten
zur Wahl von [Ja], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

» Abhangig von der Anzahl der zu I6schenden
Bilder kann der Léschvorgang langere Zeit
beanspruchen.
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Menueinstellung

Bitte beziehen Sie sich bei der Meniuibedienung auf das im nachstehenden Beispiel
gezeigte Verfahren.

Beispiel: Andern von [AF-Modus] im [Rec]-Menii auf den [Normalbild]-Modus
Driicken Sie [MENU/SET].

Der Bildschirm fiir MenlGauswahl erscheint.
@ Wihlen Sie [Rec], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Meni

Z i
.
| Re Setup

© Abbr. Wahlen «§ Einst.

Betéatigen Sie A ¥V zur Wahl von [AF-Modus], und driicken Sie
dann [MENU/SET].

gl Rec 14— Seiten
g Bildgroge B ox Die Seiten kdnnen auch mit dem Zoomhebel bzw. der
59 Empfindiichkeit i) Zoomtaste durchblattert werden.
WeiBabgleich AWB
ApEE ¢
4 Abbr. Wahlen «§ Einst.

Betitigen Sie A ¥ zur Wahl der gewiinschten Einstellung, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Die gewabhlte Einstellung wird wirksam gemacht.
» Abbrechen — Driicken Sie [i7 / ®)].

W AF-Modus L Einstellungen
Gesichtserkennung @ 1 gewahlte Einstellung

Bei Fokussierung wurde
das Gesicht einer

Person erfasst

© Abbr. Wahlen «§p Einst.

51 Driicken Sie [57 / ] mehrmals.

Das Ment schlieRt sich, und die vorige Bildschirmanzeige kehrt auf den LCD-
Monitor zurtick.
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Meniieinstellung

®Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen von Beispielen der Bildschirmanzeigen
kénnen von den tatsachlich an der Kamera angezeigten Bildschirmen verschieden sein
oder enthalten u. U. nicht alle Elemente der tatsachlichen Bildschirmanzeige.

®Die verfugbaren Menutypen und die jeweils angezeigten Menuposten richten sich nach
dem momentan gewahlten Modus.

®Das Einstellverfahren ist je nach Menlposten verschieden.

©®Im Aufnahmemodus kann der Menlbildschirm auch verlassen werden, indem Sie die
Auslésetaste halb herunterdriicken.

Meniityp

[Rec]-Menii (nur im Aufnahmemodus)

Andern der bevorzugten Aufnahmeeinstellungen (—55)

* In diesem MenU kénnen Sie die Farbtonung, die Bildgrée und andere Posten
einstellen.

[Setup]-Menii

Erleichtern der Bedienung der Kamera (—35)

« In diesem MenU kdénnen Sie verschiedene Einstellungen fir bequeme Bedienung
vornehmen, z. B. zum Einstellen der Uhr und der Lautstarke.

[Wiedergabe]-Menii (nur im Wiedergabemodus)

Verwendung lhrer Bilder (—71)

* In diesem MenU kénnen Sie verschiedene Einstellungen im Zusammenhang mit
den bereits aufgenommenen Bildern vornehmen, einschlieRlich von Schutz und
GréRenanderung der Bilder.
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Gebrauch des Mentuis [Setup]

Die Posten [Uhreinst.], [Auto-Abschalten] und [Autowiederg.] sind fiir die
Einstellung der Uhr und die Schonung des Akkus wichtig. Bitte achten Sie vor dem
Gebrauch der Kamera stets darauf, die Einstellungen dieser Posten zu liberpriifen.

* Einzelheiten zum Einstellverfahren im [Setup]-Meni (—33)

Posten Einstellungen, Anmerkungen
@ [Uhreinst.] Dieser Posten dient zur Einstellung von Uhrzeit, Datum
und Anzeigeformat.
(—16)
@ [Weltzeit] Bei der erstmaligen Einstellung wird eine Meldung

angezeigt. In einem solchen Fall driicken Sie [MENU/SET]

Einstellen der Ortszeit und fahren dann mit Schritt @ fort.

am Reiseziel

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von
[Ursprungsort] oder [Zielort], und driicken Sie dann
[MENU/SET].

 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des Gebiets,
und driicken Sie dann [MENU/SET].

& 1000 ez 1800__—— aktuelle Uhrzeit am
Zielort
—N der Stadt/Regi
Zeitdifferenz — ame der Stadt/Region
zum Heimgebiet © Abbr. Wiahlen i Einst.

Bei Wahl von [Zielort]

mEinstellen der Sommerzeit

Driicken Sie A in Schritt @. (Um diese Einstellung
aufzuheben, driicken Sie die Taste erneut.)

« Falls das tatsachliche Reiseziel nicht in der Kartengrafik
auf dem Bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie ein
Gebiet mit der gleichen Zeitdifferenz zur Ortszeit in Ihrem
Heimatgebiet.

+ ¥ erscheint wahrend der Wiedergabe von Bildern, die
am Zielort aufgenommen wurden.

* Wenn Sommerzeit eingestellt ist, wird die gegenwartige
Uhrzeit um 1 Stunde vorgeschaltet. Nach Aufheben
der Sommerzeit-Einstellung wird automatisch auf die
gegenwartige Uhrzeit zurtickgekehrt.
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Gebrauch des Meniis [Setup]

* Einzelheiten zum Einstellverfahren im [Setup]-MenU (—33)

Posten

Einstellungen, Anmerkungen

®))) [Piepton]
Andern oder

Stummschalten des
Betriebstons/Auslosetons

[Lautst. Piepton]
() /09 /8 : leise / laut / stummgeschaltet

[Pieptonart]

40 / y® / y® : Dieser Posten dient zum Andern des
Pieptons.

[Ausl.-Lautst.]
&/ 40/ 2 leise / laut / stummgeschaltet

[Ausloserton]

10/ ,@/ 0 : Dieser Posten dient zum Andern des
Ausldsetons.

DMC-FS28X DMC-S5
DMC-S2

®))) [Piepton]
Dieser Posten dient zum

Einstellen der Lautstarke
des Pieptons.

() /«@) /X : leise / laut / stummgeschaltet

]9 [Lautstirke]

Einstellen der Lautstarke
des Lautsprechertons
(7 Stufen)

[01/111/121/[31/[41/[51/[6]

* Bei Anschluss an ein Fernsehgerat kann diese Funktion
nicht zur Einstellung der Lautstarke der Lautsprecher des
Fernsehgerates verwendet werden.

-}:(— [Monitor]
Einstellen der Helligkeit

und Farbe des LCD-
Monitors

@ Betatigen Sie A ¥ zur Wahl des einzustellenden
Postens, und betatigen Sie dann <€ » zur Wahl der
gewulnschten Einstellung.

@ Drlicken Sie [MENU/SET].

« Bei bestimmten Motiven kann ihre Darstellung auf dem
Bildschirm von ihrem tatsachlichen Erscheinungsbild
abweichen, doch wird das Aufnahmebild davon nicht
beeinflusst.
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Gebrauch des Meniis [Setup]

* Einzelheiten zum Einstellverfahren im [Setup]-Menu (—33)

Posten

Einstellungen, Anmerkungen

r®1 [Fokussymb.]
Andern des Fokussymbols

C YR 3R IR Y HIL )

oY [Auto-Abschalten]

Automatisches
Ausschalten der Kamera
bei Nichtverwendung zur
Schonung des Akkus

[2 MIN.] / [5 MIN.] / [10 MIN.] / [OFF]

« Erneutes Einschalten — Driicken Sie den
Kameraschalter.

« In den folgenden Situationen steht diese Funktion nicht
zur Verfligung:
Bei Anschluss an einen PC/Drucker, wahrend der Aufnahme/
Wiedergabe von Videos, wahrend der Ausfiihrung einer
Diashow oder automatischen Demonstration

* Im [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf
[5 MIN.] eingestellt.

2] [Autowiederg.]

Automatischen Anzeigen
der Bilder unmittelbar
nach dem Aufnehmen

[1 SEC.]/[2 SEC.]

[HOLD]: Das soeben aufgenommene Bild verbleibt auf
dem Bildschirm, bis eine beliebige Taste (auller
V) gedriickt wird.

[OFF]
[ON] / [OFF]

« Im [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf
[2 SEC ] eingestellt.

« Im [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf
[ON] eingestellt.

* In den Szenenmodi [Panorama-Aufnahme] und
[Fotorahmen] sowie im [Serienbilder]-Modus wird die
Autowiedergabe ungeachtet der hier vorgenommenen
Einstellung stets ausgefiihrt.

» Beim Aufnehmen von Videos steht die Funktion flr
automatische Aufnahmekontrolle nicht zur Verfiigung.

%R [Reset]

Wiederherstellen der
Werksvorgaben

[Einstellungen zuriicksetzen?]

[Auslieferungszustand herstellen?]

» Beim Zurlicksetzen der Setup-Parameter wird die
im Posten [Alter] der Szenenmodi [Baby] und [Tier]
vorgenommene Einstellung ebenfalls zurlickgesetzt.

 Die Ordnernummer- und Uhreinstellungen werden nicht
zurlickgesetzt.

» Beim Zuruicksetzen der Objektivfunktion macht sich u. U.
ein Kameragerausch bemerkbar. Dabei handelt es sich
nicht um eine Funktionsstérung.
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Gebrauch des Meniis [Setup]

* Einzelheiten zum Einstellverfahren im [Setup]-Menl (—33)

Posten

Einstellungen, Anmerkungen

[=> [Ausgabe]

Andern der bei
Anschluss der Kamera
an ein Fernsehgerat
usw. Uber AV-Kabel

zu verwendenden
Einstellungen

(nur Wiedergabemodus)

[=» [Video-Ausg.]

[NTSC] / [PAL]

X v-seitenv.]
[i6:0J]

Ea [Anz. Drehen]

Diese Funktion
ermdglicht es,
Standbilder im
Hochformat automatisch
zu drehen.

_1: Drehen und Anzeigen der auf einem Fernsehschirm
angezeigten Bilder sowie der auf dem LCD-Monitor
der Kamera angezeigten Bilder im Hochformat

[ 1:  Drehen und Anzeigen nur der auf einem
Fernsehschirm angezeigten Bilder im Hochformat

[OFF]

« Bei Videos steht die Funktion [Anz. Drehen] nicht zur
Verfligung.

« Standbilder, die aufgenommen wurden, wahrend
die Oberflache des Objektivs senkrecht nach oben
oder unten gerichtet war, sowie Standbilder, die mit
einer anderen Kamera aufgenommen wurde, kdnnen
moglicherweise nicht gedreht werden.

« Bei Multi-Wiedergabe kénnen Bilder nicht gedreht
werden.

« Die gedrehte Anzeige erscheint auf dem PC-Bildschirm
nur in einer Exif-kompatiblen (—26) Betriebsumgebung
(Betriebssystem, Software).

[Firmware-Anz.]

Uberpriifen der
Firmware-Version der
Kamera

Die aktuelle Version wird angezeigt.
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Gebrauch des Meniis [Setup]

* Einzelheiten zum Einstellverfahren im [Setup]-Menl (—33)

Posten

Einstellungen, Anmerkungen

@ [Format]

Verwenden Sie diese Funktion,
wenn die Fehlermeldung
[Intern. Speich.Fehler] oder
[Speicherkartenfehler] auf dem
Bildschirm erscheint, oder um
den eingebauten Speicher oder
die Karte zu formatieren.

Bei der Formatierung

einer Karte bzw. des

internen Speichers werden
alle Daten geldscht und
konnen anschlieRend nicht
wiederhergestellt werden.
Achten Sie unbedingt darauf,
den Inhalt der Karte bzw. des
internen Speichers sorgféltig
zu liberpriifen, bevor Sie eine
Formatierung ausfiihren.

« Ein ausreichend aufgeladener Akku ist erforderlich,
um von dieser Funktion Gebrauch machen zu kénnen.
Achten Sie vor der Formatierung des internen Speichers
darauf, eine ggf. in die Kamera eingesetzte Karte zu
entfernen.

(Wenn eine Karte eingesetzt ist, wird nur diese
formatiert; der interne Speicher wird formatiert, wenn
keine Karte eingesetzt ist.)

« Formatieren Sie Karten grundsatzlich mit dieser Kamera.

« Alle geschiitzten Bilder und sonstigen Bilddaten
werden geloscht.

« Schalten Sie die Kamera auf keinen Fall aus, und fiihren
Sie keine anderen Bedienvorgange aus, wahrend der
Formatiervorgang stattfindet.

« Die Formatierung des internen Speichers kann mehrere
Minuten beanspruchen.

« Falls die Formatierung nicht einwandfrei ausgefuhrt
wurde, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder
eine Kundendienststelle.

@@ [Sprache]

Andern der in den
Bildschirmanzeigen
verwendeten Sprache.

Einstellen der in den Bildschirmanzeigen verwendeten
Sprache

DEMO [Demo-Modus]

Anzeigen einer
Demonstration
verschiedener
Funktionen.

[Stabilis.-Demo]

Die Grafik zeigt das Ausmal der Verwacklung an
(Naherungswert).

HIDI0I0¢ eI Ausmal der Verwacklung

HNINGE @O AusmaR der Verwacklung nach Korrektur

» Wahrend der Ausfuhrung der Demonstration wird die
optische Bildstabilisator-Funktion bei jedem Driicken der
[MENU/SET]-Taste abwechselnd ein- und ausgeschaltet.

[Auto-Demo]: Anzeigen einer Einfiihrungs-Diashow
[ON] / [OFF]
« Eine Anzeige der Funktion [Auto-Demo] auf dem

Bildschirm eines externen Gerates, z. B. eines
Fernsehgerates, ist nicht moglich.
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Aufnehmen von Bildern mit eigenen

Einstellungen [Normalbild]-Modus
Aufnahmemodus: @ (7 §(| i

Sie kénnen das [Rec]-MenU verwenden, um die Einstellungen dem jeweiligen
Aufnahmezweck optimal anzupassen.

Rufen Sie den Bildschirm fiir
Auswahl des Aufnahmemodus
auf.

Wibhlen Sie den ) [Normalbild]-
Modus.

43\

@ Nehmen Sie ein Bild auf.

) v
T 9 R

Auslosetaste

2)

Halb Ganz durchdricken
herunterdriicken (zum Aufnehmen
(zur Fokussierung vollstandig
leicht driicken) herunterdrticken)

m Umschalten der Anzeige der Aufnahmeinformationen
Betatigen Sie V.

®Wenn die Warnung vor Verwacklungsgefahr angezeigt [a €[om o
wird, verwenden Sie die Funktion [Stabilisator], ein r 3 Warmung vor
Stativ oder die Funktion [Selbstausl6ser]. Verwacklungsgefafir

®Wenn der Blendenwert und die Verschlusszeit rot
angezeigt werden, ist keine optimale Belichtung L J
maoglich. In einem solchen Fall missen Sie entweder . OION
den Blitz verwenden oder die Einstellung der ,ISO- Blendenwert Verschlusszeit
Empfindlichkeit* andern.
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Einstellen der Fokussierung

Diese Funktion ist besonders praktisch, wenn sich das Motiv nicht in der Bildmitte
befindet.

Objektiv zunachst auf das Hauptmotiv fokussieren.

Ordnen Sie i
das Hauptmotiv Fokusanzeige
innerhalb des AF- (Bei einwandfreier Scharfstellung: leuchtet
Bereichs an. Motiv nicht fokussiert: blinkt)

AF-Bereich
(Bei einwandfreier Scharfstellung: griin
Motiv nicht fokussiert: rot)

Halb eingedriickt
halten

Zum gewunschten Bildausschnitt zuriickkehren.
’ ® Motive/lUmgebungen, die eine

Fokussierung des Objektivs
}g@ erschweren:
7 « Motive, die sich schnell bewegen,
extrem hell sind oder keinen
Ganz Farbkontrast aufweisen.
durchdriicken

AF-Bereich oder in der Nahe von Objekten
aufgenommen werden, die Licht
abstrahlen. Beim Aufnehmen an

» Wenn Bilder durch eine Glasscheibe

einem dunklen Ort oder mit starkem

Verwackeln der Kamera.

» Beim Aufnehmen in zu groRer Nahe

des Motivs oder von Szenen, die

sowohl Motive in der Nahe als auch

weit entfernte Motive enthalten.

-4 -



Einstellen der Fokussierung

m Fokussierbereich

Kiirzeste Aufnahmeentfernung von
der Vorderkante des Objektivs

Max. Weitwinkelposition 5cm

Zoomposition

Max. Teleposition 1m

* Wenn der Zoom von der maximalen Weitwinkelposition (W) in die maximale Teleposition
(T) gebracht wird, andert sich die kiirzeste zur Verfligung stehende Aufnahmeentfernung
stufenweise.

©®Wenn das Motiv nicht fokussiert ist, blinkt die Fokusanzeige, und
ein Betriebston ertont.
Verwenden Sie den rot angezeigten Fokussierbereich als Referenz. Fokusanzeige
Wenn sich das Motiv auRerhalb des Fokussierbereichs befindet, ;
kann es moglicherweise selbst dann nicht scharf gestellt werden,
wenn die Fokusanzeige leuchtet.

®Wenn die Fokussierung in einer dunklen Umgebung eingestellt wird
sowie abhangig von der jeweils verwendeten Zoom-VergroRRerung,
kann es vorkommen, dass die AnzeigegroRe des AF-Bereichs auf -
dem Bildschirm zunimmt. Fokussierbereich

. |
L
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Verwendung der Zoomfunktion
Aufnahmemodus: (& (7]

Mit Hilfe der Zoomfunktion kdnnen Sie den gewulinschten Bildausschnitt festlegen.

DMC-FS40XDMC-FS41

Abdecken eines a . )
breiteren Bildbereichs éVT‘ Vergroftern des Motivs
(Weitwinkelposition) (\ (Teleposition)

DMC-FS28X DMC-S5 DMC-S2

Abdecken eines ~ N .
breiteren Bildbereichs VergroBiern des Motivs

(Weitwinkelpositon) g3 (leleposition)

Verwendung des optischen Extra- —— Fokussierbereich

zooms |

EZ W [ ] { T*Zoom—Vergr('iBerung
Bereich des optischen Zooms

Bereich des Digitalzooms

i.Zoom-Bereich
Zoombalken

® Stellen Sie den Zoom ein, bevor Sie das Objektiv fokussieren.

®\Vermeiden Sie eine Berlhrung des Objektivtubus wahrend des Zoomvorgangs.

®Bei dem auf dem Bildschirm angezeigten Zoom-VergréRerungswert und dem
Zoombalken handelt es sich jeweils um einen Naherungswert.

®Beim Drehen des Zoomhebels bzw. Betétigen der Zoomtaste machen sich
moglicherweise ratternde Gerausche und ein Vibrieren der Kamera bemerkbar, doch
handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstorung.
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Verwendung der Zoomfunktion

Zoomtypen und Gebrauch dieser Funktion

Wenn die Anzahl der Aufnahmepixel geandert wird, andert sich die Zoom-VergréRerung.
(—55)

EOptischer Zoom

Wenn eine BildgréRe ohne den Zusatz [# im Posten [BildgroRe] des [Rec]-Meniis

gewahlt wurde, ist eine bis zu 5fache bzw. 4fache

VergréRerung méglich.

®Im Szenenmodus [Panorama-Aufnahme] steht der optische Zoom nicht zur
Verfligung.

mOptischer Extra-Zoom

Wenn eine BildgroRe mit dem Zusatz [# im Posten [BildgroRe] des [Rec]-Meniis
gewahlt wurde, sind Aufnahmen mit noch héherer Zoom-VergréRerung ohne jegliche
Beeintrachtigung der Bildqualitdt moglich. Die Zoom-VergroRerung variiert mit der
Einstellung der BildgréRe. Die Buchstaben ,EZ* bedeuten ,optischer Extra-Zoom*.
®In den folgenden Situationen steht der optische Extra-Zoom nicht zur Verfiigung:

* [Bewegtbild]-Modus

* In den Szenenmodi [Panorama-Aufnahme], [Hohe Empfind.] und [Fotorahmen]

* Bei Einstellung von [Serienbilder] auf [=1] oder

Um die Zoom-Vergréfierung noch weiter zu erhéhen, kénnen die folgenden Zoomtypen
kombiniert werden.

Hi.ZOOM
Die Super-Auflésungs-Technologie dieser Kamera ermdglicht eine Erhéhung der Zoom-
VergréRerung auf das bis zu Zweifache der Original-Zoom-VergréfRerung ohne eine
Beeintrachtigung der Bildqualitat. Wahlen Sie [i.ZOOM] im Posten [i.Aufldsung] des
[Rec]-Menis. (—59)
®Die Super-Auflésungstechnologie wird auf das Bild angewandt, wenn der Posten
[i.Auflésung] auf [.ZOOM] eingestellt ist.
@®1In den folgenden Situationen steht die Funktion [i.ZOOM] nicht zur Verfigung:
* [Bewegtbild]-Modus
* In den Szenenmodi ([Panorama-Aufnahme] und [Hohe Empfind.])
* Bei Einstellung von [Serienbilder] auf =] oder
mDigitalzoom
Diese Funktion ermdglicht ein weiteres Zoomen auf das Vierfache des optischen
Zooms/optischen Extra-Zooms. Bitte beachten Sie, dass die VergréRerung bei
Verwendung des Digitalzooms zu einer Beeintrachtigung der Bildqualitat fihrt. Stellen
Sie den Posten [Digitalzoom] im [Rec]-Menu auf [ON] ein. (—59)
@®1In den folgenden Modi steht der Digitalzoom nicht zur Verfligung:
* [Intellig. Automatik]-Modus
* In den Szenenmodi [Panorama-Aufnahme], [Hohe Empfind.] und [Fotorahmen]
* Bei Einstellung von [Serienbilder] auf =1 oder
» Wenn der Digitalzoom gleichzeitig mit dem i.ZOOM verwendet wird, betragt die
maximale Zoom-VergrofRerung nur 2x.
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Aufnehmen von Bildern mit Blitz
Aufnahmemodus: [@) (<) §i 1=

m Driicken Sie » zur Anzeige von [Blitzlicht].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Blitztyps, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Typ, Bedienvorgange Anwendungszweck

[Auto]

« Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich ist | Normaler Gebrauch

oder nicht
[Auto/Rot-Aug]* ’

‘A© » Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich ist gtr;fgr?hmen von Bildern an dunklen

oder nicht (Reduzierung des Rotaugeneffekts)

. . Aufnehmen von Bildern im Gegenlicht
[!:g'lﬁz E/IilrtdZIétEtlglaus elst oder unter sehr heller Beleuchtung (z. B.
9 : Leuchtstofflampen)
e [Lz-Sync/Rot-Aug]* Aufnehmen von Motiven vor
» Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich einem n&chtlichen Hintergrund
ist oder nicht (Reduzierung des Rotaugeneffekt; (Der Gebrauch eines Stativs wird
lange Verschlusszeit fiir hellere Bilder) empfohlen.)
[Forciert Aus] An Orten, an denen Blitzaufnahmen
« Kein Blitz untersagt sind

* Zwei Blitze werden nacheinander ausgel6st. Bitte fordern Sie die Personen daher auf, sich bis zum zweiten Blitz
nicht zu bewegen. Das Zeitintervall zwischen den beiden Blitzen richtet sich nach der Helligkeit des Motivs.
Bei Einstellung des Postens [Rote-Aug.-Red.] des [Rec]-Menis auf [ON] erscheint B4 gemeinsam mit
dem Blitzsymbol, rote Augen werden automatisch in der Aufnahme 'erlfannt,‘und die Standbilddaten
werden Korrigiert. (nur bei Einstellung des Postens [AF-Modus] auf .8: (Gesichtserfassung))
®Das Ausmal} der Reduzierung des Rotaugeneffekts richtet sich nach dem Motiv und wird von
verschiedenen Faktoren beeinflusst, z. B. vom Abstand zwischen Motiv und Kamera sowie davon, ob
die Person beim Auslésen des Vorblitzes direkt auf die Kamera blickt. In bestimmten Fallen kann es
vorkommen, dass sich die Wirkung der Reduzierung des Rotaugeneffekts kaum bemerkbar macht.
®Blockieren Sie den lichtemittierenden Bereich des Blitzes nicht
mit der Hand, und blicken Sie nicht aus groBer Niahe (einem
Abstand von wenigen Zentimetern) direkt in den Blitz.
Verwenden Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Nahe von anderen
Gegenstanden (durch Warme/Licht kann der Gegenstand beschadigt werden).
® Wenn der Aufnahmemodus gewechselt wird, &ndern sich méglicherweise die Blitzeinstellungen.
®Beim Wechseln des Szenenmodus werden die Werksvorgaben der
Blitzeinstellungen wiederhergestellt. Blitz
®Wahrend das Blitztyp-Symbol blinkt (der Blitz wird geladen), kann
keine Aufnahme gemacht werden (z. B. FNl).
®Bei einer unzureichenden Ausleuchtung des Motivs durch den Blitz kann weder die
richtige Belichtung noch ein einwandfreier Weilabgleich erzielt werden.
®1n den folgenden Situationen kann méglicherweise keine ausreichende Wirkung vom Blitz erhalten werden:
» Bei Wahl einer langen Verschlusszeit
* Bei aktivierter Funktion [Blitz-Serie]
®Bei einer niedrigen Batterieleistung, sowie wenn mehrere Blitzaufnahmen nacheinander
gemacht werden, kann das Laden des Blitzes langere Zeit beanspruchen.
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Aufnehmen von Bildern mit Blitz

HIn jedem Modus verfiigbare Blitztypen
(o: verfugbar, —: nicht verfligbar, [_]: Standardeinstellung)

O m [Szenen-Modus]
[P | R <= IO B2 | AN O]
o o*1 o o o — o o o o o
$A© o — o o — — o _ _ °
o — o o o — o o o o o
55O — — — — — o — — — — —
o o o ) o o o o o o o

*1\Wahlen Sie je nach Motiv und Helligkeit [T, XS, oder (A .
» Beim Aufnehmen von Videos sowie in den Szenenmodi PN, ES, P, B oder [-a steht
der Blitz nicht zur Verfugung.

mVerfiigbarer Blitzbereich bei Einstellung von [Empfindlichkeit] auf
[His0]
DMC-FS40XDMC-FS41
Maximale Weitwinkelposition Ca. 40 cm bis 4,1 m
Maximale Teleposition Ca. 1,0 mbis 1,6 m

DMC-FS28X DMC-S5 DMC-S2
Maximale Weitwinkelposition Ca. 40 cm bis 3,3 m
Maximale Teleposition Ca. 1,0 mbis 1,6 m

In jedem Blitzmodus verfiigbare Verschlusszeiten

1/60 Sek. bis 1/1600 Sek.
1/8+2 Sek. bis 1/1600 Sek.

*2 Maximal 1/4 Sek. bei Einstellung von [Empfindlichkeit] auf [ 150 ]; maximal 1 Sek. bei
Einstellung von [Stabilisator] auf [OFF] oder wenn kaum Verwacklungsgefahr besteht. Variiert
auBerdem je nach Einstellung des [Intellig. Automatik]-Modus, dem momentan gewahlten
Szenenmodus usw.

- 46 -



Aufnehmen von Bildern mit Selbstausloser
Aufnahmemodus: [@) (<) §i 1=

Der Gebrauch eines Stativs wird empfohlen. Diese Funktion eignet sich auch zur
Vermeidung eines Verwackelns der Kamera beim Durchdriicken der Ausldsetaste, indem
der Selbstausloser auf 2 Sekunden eingestellt wird.

m Betéatigen Sie € zur Anzeige von [Selbstausléser].

g Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Vorlaufzeit, und driicken Sie dann [MENU/SET].

. Nehmen Sie ein Bild auf.

Driicken Sie die Ausltsetaste ganz durch, um die Aufnahme nach Verstreichen der
eingestellten Zeitdauer zu starten.

Selbstausloser-Anzeige
(Blinkt wahrend der
eingestellten Zeitdauer.)

» Abbrechen des Vorlaufs — Dricken Sie die Taste [MENU/SET].

©®Wenn Sie jetzt die Ausldsetaste ganz durchdriicken, wird die Fokussierung unmittelbar
vor der Aufnahme automatisch vorgenommen.

®Nachdem die Selbstausldser-Anzeige zu blinken aufgehért hat, leuchtet sie
maoglicherweise als AF-Hilfslampe auf.
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Aufnehmen von Bildern mit Belichtungskorrektur
Aufnahmemodus: @ (7]

Diese Funktion ermdglicht eine Korrektur der Belichtung, wenn keine einwandfreie
Belichtung erhalten werden kann (z. B. aufgrund eines zu grof3en Helligkeitsunterschieds
zwischen Motiv und Hintergrund).

m Betatigen Sie A zur Anzeige von [Belichtung].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Korrekturwerts, und driicken Sie dann [MENU/SET].

« Wenn das Bild zu dunkel ist, korrigieren Sie die
Belichtung in positiver (,+) Richtung.
« Wenn das Bild zu hell ist, korrigieren Sie die Belichtung in
H+z/3 V)| dmmim—ammg ||  Negativer (,—) Richtung.
‘ « Nach Einstellung der Belichtungskorrektur wird der
Keine Korrektur: +0 Korrekturwert (z. B. EZi@l8) links unten auf dem Bildschirm
angezeigt.
* Der eingestellte Belichtungskorrekturwert bleibt auch
beim Ausschalten der Kamera gespeichert.

® Je nach Helligkeit der Umgebung ist diese Funktion in bestimmten Fallen nicht
wirksam.
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene

[Szenen-Modus]
Aufnahmemodus: @ 1 §) =

Der [Szenen-Modus] ermdglicht es Ihnen, lhre Aufnahmen mit den fir jede Art von Szene
optimal geeigneten Einstellungen zu machen (Belichtung, Farbtdnung usw.).

Rufen Sie den Bildschirm fiir
Auswahl des Aufnahmemodus
auf.

@ Wahlen Sie SCN [Szenen-Modus].

/\

Widhlen Sie den gewiinschten
Szenenmodus.
® Szenenmeni

SN EENEIC )
PRI

¥ (mw| | %) 5=
@) BRE

®Bei Wahl einer Szene, die fir die tatsachliche Art der Aufnahmesituation ungeeignet ist,
kann die Farbtonung des Bilds beeintrachtigt werden.

®Die folgenden Posten des [Rec]-Menls werden automatisch eingestellt und kénnen
nicht manuell geandert werden.
[Empfindlichkeit], [i.Belichtung], [i.Auflésung], [Farbmodus]

® Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi (—46)
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

» Wahl einer Szene (—49)
* Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi (—45)

D

[Portrait]

Bei Aufnahmen unter heiterem Himmel heben sich Personen mit gesunder
Gesichtsfarbe vom Hintergrund ab.

Tipps

« Der Effekt ist umso ausgepragter, je néher sich der Zoom der maximalen
Teleposition (T-Seite) befindet und je naher die Kamera an das Motiv gebracht
wird.

‘D
[Schoéne Haut]

Bei AuBenaufnahmen von Personen unter heiterem Himmel wird ein
weicheres Aussehen der Haut erhalten (Portrataufnahmen oberhalb des
Brustkorbs).

Tipps

« Der Effekt ist umso ausgepragter, je ndher sich der Zoom der maximalen
Teleposition (T-Seite) befindet und je néher die Kamera an das Motiv gebracht
wird.

[Landschaft]

Verwenden Sie diesen Modus, um klare Aufnahmen von weitlaufigen
Landschaften und anderen Motiven in groBerer Entfernung zu machen.
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—49)
* Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi (—45)

Ein einziges Panoramabild wird erstellt, indem mehrere Standbilder
zusammengefiigt werden, die in kurzen Abstinden aufgenommen wurden.

(DBetéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der Aufnahmerichtung, und driicken
Sie dann [MENU/SET] zur Einstellung.

@Uberpriifen Sie die Aufnahmerichtung, und driicken Sie dann [MENU/SET].
Waéhrend der Aufnahme werden besondere Panorama-Hilfslinien angezeigt.

(@ Drlcken Sie die Ausldsetaste zum Fokussieren halb herunter.

@Driicken Sie die Ausldsetaste vollstandig herunter, und schwenken Sie die
Kamera in einer kleinen kreisformigen Bewegung in der gewahlten Richtung,
um die Aufnahme zu starten.

« Aufnehmen von Bildern von links nach rechts

2 Sek. (Schwenken Sie die Kamera mit
einer solchen Geschwindigkeit,
dass eine halbe Umdrehung ca.
4 Sekunden beansprucht.

* Schwenken Sie die Kamera
mit einer konstanten
Geschwindigkeit.

« Wenn die Kamera zu schnell

Schwenken Sie die
Kamera so ruckfrei

[Panorama- und gleichméRig oder zu langsam bewegt
wie mglich in einer wird, kénnen u. U. keine
Aufnahme] kleinen kreisformigen \__Bilder aufgenommen werden,
Bewegung.

®Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die Auslosetaste erneut
vollsténdig herunter.
« Sie kénnen die Aufnahme auch stoppen, indem Sie die Schwenkbewegung
beenden und die Kamera stillhalten.

Tipps
» Schwenken Sie die Kamera mdglichst gleichmafig in der Aufnahmerichtung.

[ ey 4“ (Wenn die Kamera zu stark

geschittelt wird, kdnnen u.U.
entweder Uberhaupt keine Bilder
aufgenommen werden, oder

es wird ein schmales (kleines)
Panoramabild erstellt.

Die innerhalb dieses Bereichs angeordneten Motive werden
aufgenommen. (ungefahr)
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

* Wahl einer Szene (—49)
* Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi (—45)

[Panorama-
Aufnahme]
(Fortsetzung)

Hinweise

 Die Zoomposition ist fest auf die maximale Weitwinkelposition (W-Seite)

eingestellt.

Da die Einstellungen von Fokussierung, Weiftabgleich und

Belichtungskorrektur vom ersten Bild an unveréndert bleiben, kann es

vorkommen, dass Aufnahmeeinstellungen wie Helligkeit und Farbe fiir die

nachfolgenden Bilder nicht optimal sind.

Die folgenden Funktionen sind wie unten angegeben fest eingestellt:

[Stabilisator]: [OFF] [Datum ausd.]: [OFF]

Bei bestimmten Motiven kann es vorkommen, dass die aufgenommenen

Bilder verzerrt sind oder die Nahtstellen zwischen den zusammengefligten

Bildern deutlich sichtbar sind.

Die BildgréRe richtet sich nach der Aufnahmerichtung und der Anzahl der

zusammengefiigten Bilder.

Die maximale Anzahl der Aufnahmepixel ist jeweils folgende:

- Aufnehmen von Bildern im Querformat: ca. 2M (3200%720)

- Aufnehmen von Bildern im Hochformat: ca. 3M (960%3200)

Beim Aufnehmen der folgenden Arten von Motiven oder unter den folgenden

Aufnahmebedingungen werden mdglicherweise keine Panoramabilder erstellt,

oder die Bilder werden nicht einwandfrei aufgenommen:

- Einfarbige Motive oder solche, die ein einziges durchgangiges Muster
aufweisen (Himmel, Strand usw.)

- Sich bewegende Motive (Personen, Haustiere, Fahrzeuge, Wellen, im Wind
schwankende Blumen usw.)

- Motive, deren Farben oder Muster sich in rascher Folge dndern (groRe
Displays usw.)

- Dunkle Orte

- Unter einer flackernden Beleuchtung (Fluoreszenzlampe, Kerzenlicht usw.)

Hinweise zur Panoramawiedergabe

Genau wie bei anderen Standbildern kdnnen Sie den Zoomhebel bzw. die

Zoomtaste zum VergréRern von Bildern verwenden, die im [Panorama-

Aufnahme]-Modus aufgenommen wurden. Sie kénnen auch A driicken, um

Bilder genau wie bei Wiedergabe eines Videos automatisch durchlaufen zu

lassen.

» Im Gegensatz zur Videowiedergabe ist es jedoch nicht mdglich, wahrend
des automatischen Durchlaufens von Bildern durch Driicken von < bzw.
P> einen Suchlauf vorwarts oder riickwarts auszufiihren. (Wahrend das
automatische Durchlaufen von Bildern pausiert ist, konnen Sie eine Einzelbild-
Weiterschaltung vorwarts oder riickwarts ausfiihren.)
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

» Wahl einer Szene (—49)
* Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi (—45)

:&
[Sport]

Verwenden Sie diesen Modus fiir Aufnahmen von Szenen, die schnelle
Bewegungen enthalten, z. B. Sportveranstaltungen.

Tipps
* Halten Sie einen Mindestabstand von 5 m zum Motiv ein.

Hinweise
« Die Verschlusszeit kann bis zu 1 Sekunde betragen.

[Nachtportrait]

Dieser Modus eignet sich fiir Aufnahmen von Personen und Nachtszenen
mit nahezu lebensechter Helligkeit.

Tipps

» Verwenden Sie den Blitz.

 Das Motiv sollte sich nicht bewegen.

+ Der Gebrauch eines Stativs und des Selbstauslésers empfiehlt sich.

Hinweise

* Die Verschlusszeit kann bis zu 8 Sekunden betragen.

» Nach der Aufnahme kann der Verschluss zur Verarbeitung des Signals bis zu
8 Sekunden lang geschlossen bleiben. Dabei handelt es sich nicht um eine
Funktionsstérung.

[Nachtlandsch.]

Dieser Modus ermdglicht es Ihnen, attraktive Aufnahmen von
Nachtlandschaften zu machen.

Tipps
» Der Gebrauch eines Stativs und des Selbstauslésers empfiehlt sich.

Hinweise

* Die Verschlusszeit kann bis zu 8 Sekunden betragen.

» Nach der Aufnahme kann der Verschluss zur Verarbeitung des Signals bis zu
8 Sekunden lang geschlossen bleiben. Dabei handelt es sich nicht um eine
Funktionsstorung.

[Speisen]

Dieser Modus dient zum Aufnehmen von lebensecht wirkenden
Lebensmitteln und Speisen.
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Aufnehmen von Bildern je nach Art der Szene [Szenen-Modus]

» Wahl einer Szene (—49)
* Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi (—45)

Ein schwaches Blitzlicht wird dazu eingesetzt, die gesunde Hautfarbe des
Babys hervorzuheben.
([Baby1] und [Baby2] kénnen separat eingestellt werden.)

@ Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Alter], und driicken Sie dann [MENU/SET].

(2Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [SET], und driicken Sie dann [MENU/SET].

(3 Betatigen Sie die Cursortasten zur Einstellung des Geburtsdatums, und
driicken Sie dann [MENU/SET].

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ende], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Tipps
« Vergewissern Sie sich vor der Aufnahme, dass der Posten [Alter] auf [ON]
eingestellt ist.

Hinweise

» Das Anzeigeformat des Alters richtet sich nach der Einstellung des Postens
[Sprache].

« Die Verschlusszeit kann bis zu 1 Sekunde betragen.

+ Die Druckeinstellung fiir [Alter] kann mit einem PC unter Verwendung der
mitgelieferten CD-ROM ,PHOTOfunSTUDIO" vorgenommen werden.

[Tier]

Wenn Sie Aufnahmen von Haustieren machen, konnen Sie diesen Modus
verwenden, um das Alter des Tiers aufzuzeichnen.

« Siehe den Eintrag [Baby] fiir weitere Tipps und Hinweise.

=

[Sonn.Unterg.]

Verwenden Sie diesen Modus, um attraktive Aufnahmen von
Sonnenuntergidngen und anderen stimmungsvollen Abendszenen zu
machen.

42

[Hohe
Empfind.]

Dieser Modus verhindert, dass das Motiv bei Innenaufnahmen in einer
dunklen Umgebung verschwommen wird.

Betatigen Sie die Cursortasten jeweils zur Wahl des Bildseitenverhaltnisses und
der BildgréRe, und driicken Sie dann [MENU/SET].

|41

[Durch Glas]

Dieser Modus eignet sich besonders fiir das Fotografieren durch
Glasscheiben hindurch, z. B. bei Landschaftsaufnahmen durch das
Fenster eines Zuges, Autos oder Gebaudes.

Hinweise

« Falls die Glasscheibe Flecken aufweist, z. B. Staub oder Reflexionen, kann es
vorkommen, dass die Kamera auf das Glas anstatt auf das Motiv fokussiert.

* Bei getdnten Glasscheiben kann es vorkommen, dass die Farben der durch
das Fenster hindurch aufgenommenen Bilder unnaturlich wirken. (In einem
solchen Fall lassen sich akkurate Farben u. U. durch eine Einstellung des
WeiRabgleichs erhalten.)

(2]

[Fotorahmen]

Ein Rahmen wird iiber dem Bild eingeblendet.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des Rahmens, und driicken Sie dann
[MENU/SET].

Hinweise
« Die Anzahl der Aufnahmepixel betragt 5 M (EEJ).
« Hilfslinien kénnen nicht angezeigt werden.
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Gebrauch des Meniis [Rec]

[BildgroRe]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Diese Funktion dient zur Einstellung der Aufldsung (Anzahl der Pixel) von Standbildern.
Die Anzahl der Bilder, die insgesamt aufgenommen werden kénnen, hangt von dieser
Einstellung ab.

m Aufnahmemodus: (@) (<) {1 =
H Einstellungen:

DMC-FS40XDMC-FS41

Aufnahmepixel-Niveautyp Aufnahmepixel-Niveautyp

14 M 4320x3240 16 M 4608x3456
10 M [+ 3648x2736 10 M [+ 3648x2736
5M [ 2560x1920 5M @ 2560x1920
3 M@+ 2048x1536 3 M@+ 2048x1536
0.3M[# 640x480 0.3M[H 640%480
12.5M 4320x2880 14 M 4608x3027
I 105M 4320%2432 [16:9 | 12M 4608x2592
10.5 M 3232x3232 12M 3456x3456

* Bei Wahl von @ ([Intellig. Automatik]-Modus) steht diese Einstellung nicht zur Verfiigung.

0 4.3 3] (Bl kennzeichnet jeweils das Bildseitenverhaltnis der Standbilder.
® Je nach Motiv und Aufnahmebedingungen kann es vorkommen, dass ein Mosaik-Effekt
erscheint.

Einstellanleitung

GroReres Bild > Kleineres Bild
Scharferes Bild Grobkdrnigeres Bild
geringere héhere
Aufnahmekapazitat Aufnahmekapazitat
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Gebrauch des Meniis [Rec]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Dieser Posten dient zur Einstellung der Bildgréf3e von Videos.
m Aufnahmemodus: @ ©3 (|

M Einstellungen:

Bildqualitat BildgroRe Bildanzahl Bildseitenverhaltnis
. 24 Bilder/Sek.*! / .
[HD] 1280 x 720 Pixel | 30 Biiger/sek. 16:9
[VGA] 640 x 480 Pixel .
- 30 Bilder/Sek. 4:3
[QVGA]*= 320 x 240 Pixel
*1 DMC-S5

*2 DMC-FS40, DMC-FS41, DMC-FS28, DMC-S2
*3 Beim Aufnehmen in den internen Speicher ist [QVGA] fest eingestellt.

® Abhangig von den Umgebungsbedingungen kann es beim Aufnehmen eines Videos
durch die Einwirkung von statischer Elektrizitdt oder von elektromagnetischen Wellen
vorkommen, dass der Bildschirm kurzzeitig schwarz wird oder dass Rauschen
aufgezeichnet wird.

®Wenn versucht wird, die mit dieser Kamera aufgenommenen Videos mit anderen
Geraten wiederzugeben, ist u. U. keine Wiedergabe mdglich, oder die Bild- oder
Klangqualitat ist mangelhaft.
AuRerdem werden mdglicherweise falsche Aufnahmeinformationen angezeigt.

[Empfindlichkeit]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit (Lichtempfindlichkeit) manuell ein.
Fir scharfe Bilder an dunklen Orten empfiehlt sich die Wahl einer héheren Einstellung.

m Aufnahmemodus: @ (<) (| 5
mEinstellungen: F1s0 [Intellig. 1ISO] / [100] / [200] / [400] / [800] / [1600]

Einstellanleitung

[Empfindlichkeit] [100] > [1600]
Umgebung Hell )
(Empfehlung) (AuBenaufnahmen) Unterbelichtet
Verschlusszeit Lang Kurz
Stoérungen Gering Hoch
Gefahr von Motivunscharfe Hoéher Niedriger

®[R1so ] wird automatisch innerhalb eines Bereichs von bis zu ISO 1600 auf der
Grundlage der Bewegung und Helligkeit des Motivs eingestellt.
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Gebrauch des Meniis [Rec]

[WeiRabgleich]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Diese Funktion ermdglicht eine Justierung der Farbténung, falls eine bestimmte
Lichtquelle dazu fiihrt, dass Aufnahmen unnatirlich wirkende Farben enthalten.

m Aufnahmemodus: @ (&)

m Einstellungen: [AWB] (automatischer WeiBabgleich) / £ (fiir AuBenaufnahmen
unter heiterem Himmel) / & (fiir AuRenaufnahmen bei Bewdlkung) /
A (fiir AuBenaufnahmen im Schatten) / ;Q; (Gliihlampe) /
= (der unter ®,se7 eingestellte Wert wird verwendet) /
M,seT (manuell einstellen)

Betriebsbereich von [AWB]:
10000K
9000K

8000K —I_
Bewdlkter Himmel (Regen)

oL, Schatten

6000K

5000k [ Sonnenlicht
——e Weile Leuchtstofflampe

——e Blauer Himmel

4000K
3000K
2000K

—= Gluhlampe
—= Sonnenuntergang/Sonnenaufgang
—= Kerzenlicht

K = Farbtemperatur in Grad Kelvin

m Manuelles Einstellen des WeiRabgleichs (:45tT)

®Wahlen Sie ®sET, und driicken Sie dann [MENU/SET]. g“[]gj"ri""e;ha'ﬁ J’fst .
@Richten Sie die Kamera auf einen weiken Gegenstand (z. B. wgiGeSGsege%:%nd?N?rd

ein Blatt Papier), und driicken Sie dann [MENU/SET]. aufgenommen (Schritt @).

+ Der WeiRabgleich wird auf ' eingestellt.

* Die Einstellung des WeiRabgleichs bleibt auch
nach Ausschalten der Kamera gespeichert.

» Wenn das Motiv zu hell oder zu dunkel ist, kann
der WeiRabgleich moglicherweise nicht eingestellt
werden. In einem solchen Fall sorgen Sie zunachst
fur eine geeignete Motivhelligkeit, und stellen Sie
den WeilRabgleich dann erneut ein.

®Wenn der Weildabgleich aulRerhalb des Betriebsbereichs von [AWB] liegt, kann das
Bild einen rétlichen oder blaulichen Farbton annehmen. Falls mehrere Lichtquellen
vorhanden sind, arbeitet diese Funktion moglicherweise selbst dann nicht einwandfrei,
wenn der Weillabgleich innerhalb des Betriebsbereichs von [AWB] liegt.

® Da der richtige Weilabgleich unter einer Beleuchtung durch Leuchtstofflampen, LED-Lampen usw. von der Art
der Beleuchtung abhangt, empfiehlt sich in derartigen Situationen die Wahl der Einstellung [AWB] oder [384SET].

®In den folgenden Szenenmodi ist der Weiltabgleich fest auf [AWB] eingestellt:
[Landschaft], [Nachtportrait], [Nachtlandsch.], [Speisen] und [Sonn.Unterg.]

® Wenn Sie den Szenenmodus &ndern, wird die Weilabgleich-Einstellung automatisch auf [AWB] zurlickgesetzt.
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Gebrauch des Meniis [Rec]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Die Fokussiermethode kann je nach Position und Anzahl der Motive gedndert werden.
m Aufnahmemodus: @ (<) {@ =
m Einstellungen: '8 /[ / [=]

Frontalaufnahmen Die Gesichter (von bis zu 15 Personen) werden erkannt, und die
von Personen Kamera stellt die Belichtung und Fokussierung entsprechend ein.
= AF-Bereich

(Gesichtserfassung) Gelb : Nach halbem Eindriicken der Auslésetaste wechselt die

Farbe des Rahmens auf Griin, sobald die Kamera das Motiv
fokussiert hat.

Weily: Weille Markierungen erscheinen, wenn mehr als ein Gesicht
erkannt wurde. Die Gesichter von anderen Personen, die
sich im gleichen Abstand vor der Kamera wie die Gesichter
innerhalb des gelben AF-Bereichs befinden, werden ebenfalls

fokussiert.
Motiv nicht in In jedem AF-Bereich wird auf 23 Punkte fokussiert.
Bildmitte angeordnet (AF-Bereich wird erst nach beendeter Fokussierung angezeigt.)
(23-Feld-
Fokussierung)
Spot-Fokussierung Die Kamera fokussiert auf den AF-Bereich in der Bildmitte.
(Diese Einstellung empfiehlt sich, wenn eine Fokussierung schwierig

[=](1-Feld- ist.)
Fokussierung)

®In den folgenden Situationen steht die Einstellung fir ,Gesichtserfassung* nicht zur
Verfligung:
In den Szenenmodi [Panorama-Aufnahme], [Nachtlandsch.] und [Speisen]

®Falls die Kamera mit der aktuellen Einstellung der Gesichtserfassungs-Funktion ein
nichtmenschliches Motiv falschlich als ein menschliches Gesicht interpretiert, wahlen
Sie eine andere Einstellung.

® Wenn die jeweiligen Aufnahmebedingungen ein einwandfreies Arbeiten der
Gesichtserfassungs-Funktion verhindern, z. B. wenn sich das Motiv zu schnell
bewegt, wird die Einstellung des Postens [AF-Modus] auf [ (23-Feld-Fokussierung)
umgeschaltet.
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Gebrauch des Meniis [Rec]

[i.Belichtung]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Diese Funktion liefert eine automatische Einstellung von Kontrast und Belichtung, um
natlrlicher wirkende Farben zu erhalten, wenn ein grof3er Kontrastunterschied zwischen
dem Hintergrund und dem Motiv vorliegt.

m Aufnahmemodus: @ (<] §(\

H Einstellungen: [ON] / [OFF]
©Bei Verwendung der Funktion [i.Belichtung] &ndert sich die Farbe des Symbols iD.
® Auch wenn der Posten [Empfindlichkeit] auf [100] eingestellt ist, werden Bilder bei

Aktivierung der Funktion [i.Belichtung] moglicherweise mit einer hdheren als der
eingestellten ISO-Empfindlichkeit aufgenommen.

[i.Auflosung]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Die Super-Auflésungs-Technologie dieser Kamera ermdglicht eine Aufnahme von
Standbildern mit scharferen Konturen und héherer Auflésung. Auerdem kann die Zoom-
Vergrofierung bei aktivierter Funktion [i.ZOOM] praktisch ohne eine Beeintrachtigung der
Bildqualitat auf das Zweifache der Original-Zoom-VergréRerung erhdht werden.

m Aufnahmemodus: @ (& §(I| =
H Einstellungen: [ON] / [.ZOOM] / [OFF]

®Hinweise zur i.ZOOM-Funktion (—44)

®Im [Intellig. Automatik]-Modus ist dieser Posten fest auf [.ZOOM] eingestellt.

®|m Szenenmodus [Hohe Empfind.] ist [ON] fest eingestellt, im Szenenmodus
[Panorama-Aufnahme] ist [OFF] fest eingestellt, und in den Ubrigen Szenenmodi ist
[i.ZOOM] fest eingestellt.

[Digitalzoom]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Diese Funktion ermdglicht ein weiteres Zoomen auf das Vierfache des optischen Zooms/
optischen Extra-Zooms. (Bitte beachten Sie, dass die VergréRerung bei Verwendung des
Digitalzooms zu einer Beeintrachtigung der Bildqualitat fihrt.)

m Aufnahmemodus: @ (<) {@ =
H Einstellungen: [ON] / [OFF]

®Wenn der Digitalzoom gleichzeitig mit dem i.ZOOM verwendet wird, betragt die
maximale Zoom-VergroRerung nur 2x.
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[Serienbilder] DMC-Fs40: DMC-Fs41

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, eine Serie von Standbildern aufzunehmen, wahrend
Sie die Auslosetaste ganz durchgedriickt halten.

m Aufnahmemodus: [@ (<) {1 =

H Einstellungen:

Posten

Einstellungen

L,

[Serienbilder]

Maximale Geschwindigkeit der Serienaufnahme: ca. 1,5 Bilder/Sek.

« Eine Serie von Standbildern kann fortlaufend aufgenommen werden, bis
die Karte oder der interne Speicher voll ist, aber nach einer gewissen Zeit
nimmt die Geschwindigkeit der Serienaufnahme ab. (Der genaue Zeitpunkt,
zu dem sich die Geschwindigkeit der Serienaufnahme verringert, hangt
vom Kartentyp sowie von der Anzahl der Aufnahmepixel ab.)

« Die Einstellung der Fokussierung bleibt vom ersten Bild an unverandert.
Belichtung und WeilRabgleich werden fir jedes Bild separat eingestellt.

« Bei Verwendung des Selbstausldsers wird automatisch eine Serie von drei
Standbildern aufgenommen.

« Bei Wahl der Serienaufnahme-Funktion steht der Blitz nicht zur Verfligung.

ChH

[Schnelle Serie]

Maximale Geschwindigkeit der Serienaufnahme: ca. 10 Bilder/Sek.
« Bildanzahl der Serienaufnahme*

Interner Ca. 15 oder mehr Bilder
Speicher
Karte Ca. 15 Bilder bis maximal 100 Bilder

* Die Anzahl der Bilder, die bei einer Serienaufnahme aufgenommen
werden kénnen, hangt von den Aufnahmebedingungen und dem Typ der
verwendeten Karte ab.

« Die Einstellungen von Fokussierung, Belichtung und WeiRabgleich bleiben
vom ersten Bild an unverandert.

« [Empfindlichkeit] wird automatisch eingestellt.

« Bei Verwendung des Selbstausldsers wird automatisch eine Serie von drei
Standbildern aufgenommen.

« Bei Wahl der Serienaufnahme-Funktion steht der Blitz nicht zur Verfligung.

[Blitz-Serie]

« Bildanzahl der Serienaufnahme*: maximal 5 Bilder
* Die Anzahl der Bilder, die bei einer Serienaufnahme aufgenommen
werden kénnen, hangt von den Aufnahmebedingungen und dem Typ der
verwendeten Karte ab.
« Die Einstellungen von Fokussierung und Belichtung sowie die vom Blitz
abgegebene Lichtmenge bleiben vom ersten Bild an unverandert.
« [Empfindlichkeit] wird automatisch eingestellt.
« Bei Verwendung des Selbstausldsers wird automatisch eine Serie von fiinf
Standbildern aufgenommen.

[OFF]

Die Serienaufnahme-Funktion ist deaktiviert.
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®Hinweise zu [Schnelle Serie] und [Blitz-Serie]
* Die Einstellungen kénnen nur im [Normalbild]-Modus vorgenommen werden.
« Die BildgroRe richtet sich nach dem Bildseitenverhaltnis der Bilder (—55) vor der

Einstellung.

Bildseitenverhiltnis BildgroRe
4:3 3M
3:2 25M
16:9 2M
1:1 25M

®Wenn eine zu hohe ISO-Empfindlichkeit eingestellt ist oder bei Aufnahmen an dunklen
Orten eine lange Verschlusszeit gewahlt wird, kann es vorkommen, dass sich die
Geschwindigkeit der Serienaufnahme verringert.

®Wenn sich bewegende Motive verfolgt werden und mehrere Bilder hintereinander
an Orten aufgenommen werden, an denen ein grofRer Unterschied zwischen hellen
und dunklen Bereichen vorliegt, lasst sich mdglicherweise keine optimale Belichtung
erhalten.

®In den Szenenmodi [Panorama-Aufnahme] und [Fotorahmen] ist dieser Posten fest auf
[OFF] eingestellt.

[Serienbilder] pmc-Fs28' DMC-s5 | DMC-S2

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Diese Funktion ermdéglicht eine Aufnahme mehrerer Standbilder in rascher Folge. Die
Serie von Standbildern wird aufgenommen, wahrend Sie die Ausldsetaste gedriickt halten.

m Aufnahmemodus: [&) (<) § =
m Einstellungen: | [OFF]

©® Maximale Geschwindigkeit der Serienaufnahme: ca. 1,5 Bilder/Sek.
Maximale Geschwindigkeit der Serienaufnahme: ca. 1,4 Bilder/Sek.
* Eine Serie von Standbildern kann fortlaufend aufgenommen werden, bis die
Karte oder der interne Speicher voll ist, aber nach einer gewissen Zeit nimmt die
Geschwindigkeit der Serienaufnahme ab. (Der genaue Zeitpunkt, zu dem sich die
Geschwindigkeit der Serienaufnahme verringert, hangt vom Kartentyp sowie von der
Anzahl der Aufnahmepixel ab.)
®Die Einstellung der Fokussierung bleibt vom ersten Bild an unverandert. Belichtung und
Weillabgleich werden fur jedes Bild separat eingestellt.
®Bei Verwendung des Selbstauslosers wird automatisch eine Serie von drei Standbildern
aufgenommen.
®Wenn eine zu hohe ISO-Empfindlichkeit eingestellt ist oder bei Aufnahmen an dunklen
Orten eine lange Verschlusszeit gewahlt wird, kann es vorkommen, dass sich die
Geschwindigkeit der Serienaufnahme verringert.
©®Bei Wahl der Serienaufnahme-Funktion ist der Blitz deaktiviert.
®Wenn sich bewegende Motive an Orten aufgenommen werden, an denen ein groRer
Unterschied zwischen hellen und dunklen Bereichen vorliegt, 1asst sich moglicherweise
keine optimale Belichtung erhalten.
®In den Szenenmodi [Panorama-Aufnahme] und [Fotorahmen] ist dieser Posten fest auf
[OFF] eingestellt.
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[Farbmodus]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Dieser Modus dient zur Einstellung von Farbeffekten.
m Aufnahmemodus: @ () §(|

H Einstellungen: [STANDARD] / [VIVID]*! (scharfer) / [B&W] / [SEPIA] / [Happy]*?
*1 Nur [Normalbild]-Modus und [Bewegtbild]-Modus
*2 Nur [Intellig. Automatik]-Modus

* Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

In einer dunklen Umgebung beleuchtet die AF-Hilfslampe das Motiv, um die Fokussierung zu erleichtern.
® Aufnahmemodus: @ (&) §@ =
M Einstellungen: [ON] : Bei halbem Herunterdriicken der Auslésetaste
leuchtet die Lampe auf ([ und ein groRerer
AF-Bereich als gewohnlich werden angezeigt).
[OFF] : Lampe Aus (Aufnahmen von Tieren in der
Dunkelheit usw.)

®Die effektive Reichweite der AF-Hilfslampe betragt ca. 1 m.
* Verdecken Sie die Lampe nicht mit den Fingern, und blicken Sie
nicht aus naher Entfernung in ihr Licht.
« Die effektive Reichweite der AF-Hilfslampe verringert sich
bei Verwendung des Zooms sowie abhangig von den
Motivbedingungen.
®In den folgenden Szenenmodi ist dieser Posten fest auf [OFF] eingestellt:
In den Szenenmodi [Landschaft], [Nachtlandsch.], [Sonn.Unterg.]
und [Durch Glas]

AF-Hilfslampe

[Rote-Aug.-Red.]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Meni (—33)

Bei Blitzaufnahmen mit Reduzierung des Rotaugeneffekts (¥ &) werden rote Augen
von Personen automatisch erkannt, und die Standbilddaten werden korrigiert.

m Aufnahmemodus: @ (&) § =
m Einstellungen: [ON] / [OFF]

®Diese Einstellung ist nur dann wirksam, wenn der Posten [AF-Modus] auf ;8
(Gesichtserfassung) eingestellt ist.

® Je nach den herrschenden Aufnahmebedingungen kann es vorkommen, dass keine
Korrektur des Rotaugeneffekts moglich ist.

®Bei Einstellung dieser Funktion auf [ON] erscheint das Symbol gemeinsam mit dem
Blitzsymbol.
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[Stabilisator]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Diese Funktion dient dazu, ein Verwackeln automatisch zu erkennen und zu verhindern.
m Aufnahmemodus: @ (<) {@ =

H Einstellungen: [ON] / [OFF]

®In den folgenden Situationen ist die optische Bildstabilisator-Funktion méglicherweise
unwirksam:
Starkes Verwackeln, hohe Zoom-VergrofRerung (einschlieRlich des Digitalzoom-
Bereichs), bei Motiven, die sich schnell bewegen, sowie bei Aufnahmen im Innenraum
oder an einem dunklen Ort (aufgrund der langen Verschlusszeit)

[Datum ausd.]

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Datum und Uhrzeit der Aufnahme kénnen in Standbilder eingestempelt werden.
m Aufnahmemodus: @ (<) {@ =

m Einstellungen: [M/O ZEIT] / [MIT ZEIT] / [OFF]

®Nach Hinzufugen eines Datumstempels kann dieser nicht aus Standbildern geléscht
werden.

®Bei aktivierter [Serienbilder]-Funktion kann das Datum nicht eingestempelt werden.

®Im Szenenmodus [Panorama-Aufnahme] ist dieser Posten fest auf [OFF] eingestellt.

®Nehmen Sie keine Einstellungen fir den Ausdruck des Datums in einem Fotolabor
oder mit einem Drucker an Bildern vor, die mit einem Datumstempel versehen wurden.
(Anderenfalls tGberschneiden sich u. U. die beiden Ausdrucke des Datums.)

®Im Modus [Intellig. Automatik] kann die Einstellung nicht geandert werden. Die in
anderen Aufnahmemodi gewahlte Einstellung wird angewandt.

« Einzelheiten zu den Einstellverfahren im [Rec]-Menu (—33)

Dient zur Einstellung der Uhr. Dies ist die gleiche Funktion wie im Menu [Setup].
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Verschiedene Wiedergabefunktionen
[Wiedergabemodus]

Bei der Wiedergabe lhrer Bilder kdnnen Sie zwischen mehreren Funktionen wahlen.

m Driicken Sie die Wiedergabetaste.

Rufen Sie den Bildschirm fiir
Auswahl des [Wiedergabemodus]
auf.

3 Wiahlen Sie die gewiinschte
9) Wiedergabemethode.

®

2,

®Wenn momentan keine Karte eingesetzt ist, werden Bilder aus dem internen Speicher
wiedergegeben.

®Beim Umschalten vom Aufnahmemodus in den Wiedergabemodus wird automatisch
[Normal-Wdgb.] als [Wiedergabemodus] eingestellt.
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* Umschalten des [Wiedergabemodus] (—64)

Diese Funktion erméglicht es, eine Folge von Bildern automatisch der Reihe nach
anzuzeigen und mit Musik zu begleiten. Der Gebrauch dieser Funktion empfiehlt sich fir
die Wiedergabe lhrer Bilder auf einem Fernsehschirm.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Wiedergabemethode, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Alle] Alle Bilder wiedergeben.
[Kategorie- Dient zur Wahl einer Kategorie und Wiedergabe von Bildern der
Auswahl] gewahlten Kategorie.

(Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewlinschten Kategorie,
und driicken Sie dann [MENU/SET].) (—66)

[Favoriten] Dient zur Wiedergabe von Bildern, die als [Favoriten] eingestellt sind.

@ Betéatigen Sie die Cursortasten zur Einstellung der
Wiedergabeeffekte, und driicken Sie dann [MENU/SET].

[Effekt] (Sie konnen eine Begleitmusik und Effekte auswahlen, die zu den Bildern
passen.)
[AUTQ] (nur bei [Kategorie-Auswahl]-Einstellung verfligbar) / [NATURAL] / [SLOW] /
[SWING] / [URBAN] / [OFF]

[Setup]

[1 SEC.]/[2 SEC.]/[3 SEC.]/ [5 SEC.] (Diese Funktion steht nur zur
Verfligung, wenn [Effekt] auf [OFF] eingestellt ist.)

[Wiederholen] | [ON]/ [OFF]
[Musik] [ON] / [OFF]

[Dauer]

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Start], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

EBedienvorginge wahrend der Diashow

Pause/Wiedergabe
Pausezustagg; g’a‘“‘usezustan d) * Die Lautstarke kann mit dem Zoomhebel
Voriges Nichstes bzw. mit der Zoomtaste eingestellt
werden.

Stopp
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®Beim Wahl von [URBAN] erscheint das Bild u. U. als Leinwandeffekt in Schwarzweil.

®Bei Wiedergabe von Panoramabildern ist die Einstellung von [Dauer] deaktiviert.

®Beim Anzeigen von Bildern im Hochformat stehen bestimmte Effekte des Postens
[Effekt] nicht zur Verfligung.

©® Musikeffekte kdnnen nicht hinzugefugt werden.

®Videos kdnnen nicht in einer Diashow wiedergegeben werden. Die anfanglichen Bilder
von Videos werden als Standbilder in der Diashow wiedergegeben.

[Wiederg. Filter.]

» Umschalten des [Wiedergabemodus] (—64)

Sie kénnen die Auswahl der anzuzeigenden Bilder auf eine bestimmte Kategorie oder
Ihre Lieblingsbilder einschranken, wenn nur diese Bilder betrachtet werden sollen.

m Sie konnen die Auswahl der anzuzeigenden Bilder nach
verschiedenen Kriterien einschréanken.

/ \ [Kategorie- Nur Bilder in der gewahlten Kategorie werden angezeigt.
@ Auswahl]
- [Favoriten] Dient zur Wiedergabe von Bildern, die als [Favoriten] eingestellt
sind.

©

Wenn Sie [Kategorie-Auswahl] in Schritt [J) gewéhlt haben,
wahlen Sie die gewiinschte Kategorie aus.

YR\ [Kategorie] Aufnahmeinformationen wie Szenenmodi
@ m [Portrait] / ) / [Schone Haut] / [Nachtportrait] / B8 / [Baby]
4 [Landschaft] / B / [Panorama-Aufnahme] / [Sonn.Unterg.] / =] /
[Durch Glas]

@ [Nachtportrait] / B8 / [Nachtlandsch.] / &
IR [Sport]
[Baby]
[9R] [Tier]
['@] [Speisen]
= [Bewegtbild]
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[Kalender]

* Umschalten des [Wiedergabemodus] (—64)

Wahlen Sie ein Datum auf dem Kalenderbildschirm aus, um nur die an dem betreffenden
Tag aufgenommenen Bilder anzuzeigen. (—30)
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[Auto-Korrektur]

Sie kdnnen die Farbe und Helligkeit eines Standbilds justieren, um eine bessere Balance zu erzielen.

« Nach der Bearbeitung von Bildern mit [Gro3e an.] werden neue Bilder erstellt.
Vergewissern Sie sich vor Beginn eines Bearbeitungsvorgangs stets, dass ausreichend
freier Speicherplatz im internen Speicher bzw. auf der Speicherkarte vorhanden ist.

Wabhlen Sie wahrend der Wiedergabe das Standbild aus, das
retuschiert werden soll, und driicken Sie dann A.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Auto-Korrektur],
und driicken Sie dann [MENU/SET].

Ein Standbild, dessen Farben und Helligkeit retuschiert wurden, wird angezeigt.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [ON], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird das retuschierte neue Standbild gespeichert.

* Durch Wahl von [OFF] kénnen Sie den Originalzustand des Bilds (vor der
Retuschierung) wiederherstellen.

DMC-FS28X DMC-S5 DMC-S2

m Wahlen Sie wahrend der Wiedergabe das Standbild aus, das
retuschiert werden soll, und driicken Sie dann A.
Ein Standbild, dessen Farben und Helligkeit retuschiert wurden, wird angezeigt.

Driicken Sie [MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird das retuschierte neue Standbild gespeichert.

®Bei bestimmten Standbildern kann der Retuschierungseffekt weniger stark ausgepragt sein.
®Nach Verwenden der Funktion Auto-Korrektur kann es sein, dass bei einigen Standbildern
starkeres Bildrauschen auftritt.
® Sind Standbilder bereits mit der Funktion [Auto-Korrektur] bearbeitet worden, ist erneutes
Bearbeiten mit dieser Funktion gegebenenfalls nicht méglich.
® Standbilder, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, kénnen
moglicherweise nicht retuschiert werden.
®Bei den folgenden Arten von Bildern kann [Auto-Korrektur] nicht ausgefiihrt werden:
* Videos
« Standbilder, die im Szenenmodus [Panorama-Aufnahme] aufgenommen wurden
« Standbilder, die im Szenenmodus [Fotorahmen] aufgenommen wurden
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[Schoénheitskorrektur] DMC-FS40' DMC-FS41

Standbilder, die aufgenommen wurden, nachdem die Kamera das Motiv als ein Gesicht

erkannt hatte, kdnnen unter Verwendung des Makeup-Effekts usw. retuschiert werden,

um eine Portrataufnahme attraktiver zu gestalten.

» Nach der Bearbeitung von Bildern mit [Schonheitskorrektur] werden neue Bilder erstellt.
Vergewissern Sie sich vor Beginn eines Bearbeitungsvorgangs stets, dass ausreichend
freier Speicherplatz im internen Speicher bzw. auf der Speicherkarte vorhanden ist.

Waihlen Sie ein Standbild aus, das das Gesicht einer Person
enthalt, und driicken Sie dann A.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von
[Schonheitskorrektur], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten

Gesichts, und driicken Sie dann [MENU/SET].

« Betatigen Sie « oder >, um den Cursor auf ein Gesicht zu bewegen. Falls sich
der Cursor nicht auf ein Gesicht bewegt, bedeutet dies, dass die Kamera das
betreffende Gesicht nicht erfassen kann, so dass es nicht ausgewahlt werden
kann.

4’ Stellen Sie die gewiinschten Effekte ein.

@ Betatigen Sie A oder ¥ zur Wahl des Effekts, der angewandt werden soll, und

driicken Sie dann p.
(@ Betatigen Sie A oder ¥ zur Wahl der gewlinschten Einstellung, und driicken Sie

dann «.
» Wiederholen Sie @ und @ nach Erfordernis, um einen anderen Effekt
einzustellen.
Meniiposten Einstellungen

Verleiht Personen eine weiche, reine Haut oder hebt das Weil}

©  [Asthet. Korrektur] von Augen und Zahnen hervor.

@9 [Grundierung] Dient zur Justierung der Hautfarbe.

Betont die Farbe der Lippen, verleiht Gesichtern ein
dreidimensionales Aussehen oder Augen scharfere Konturen.

<#5 [Make-up Korrektur]

@ Driicken Sie [MENU/SET], um den Retuschiervorgang zu beenden.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken

Sie dann [MENU/SET].

« Daraufhin erscheint ein Bildschirm, auf dem Sie das Originalbild mit dem Bild
vergleichen kénnen, das mit Effekten versehen wurde.

Driicken Sie [MENU/SET].

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird das retuschierte neue Standbild gespeichert.
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® Es ist nicht méglich, ein bereits retuschiertes Motiv erneut oder zwei Motive gleichzeitig
zu retuschieren. Um eine solche Operation auszufiihren, miissen Sie das retuschierte
Bild einmal speichern und dann ein Motiv auswahlen, das erneut retuschiert werden
soll.

®Zwischen einem Bild vor dem Speichern und dem gespeicherten Bild kdnnen
Unterschiede der Helligkeit oder Farbe auftreten.

© Standbilder, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, kénnen
maoglicherweise nicht retuschiert werden.

®Videos und Standbilder, die im Szenenmodus [Panorama-Aufnahme] aufgenommen
wurden, kénnen nicht retuschiert werden.

®Wenn ein Gesicht nicht einwandfrei von der Kamera erkannt wird, kann es
maoglicherweise nicht wunschgeman retuschiert werden.

® Tipps zum Aufnehmen eines Standbilds, das fir eine Bearbeitung mit der Funktion
[Schonheitskorrektur] geeignet ist:
* Nehmen Sie das Gesicht der Person von vorn auf.
» Vermeiden Sie Aufnahmen in einer sehr dunklen Umgebung.

» Machen Sie eine scharfe Aufnahme des Bildbereichs, der spater retuschiert werden
soll.

® Reallusion ist eine Marke von Reallusion, Inc.
~——= REAL
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Sie kdnnen ein aufgenommenes Bild zum Hochladen zu einer Bild-Sharing-Website auswahlen,

das Bild bearbeiten (z. B. durch Zuschneiden) und eine Schutzeinstellung fir das Bild aktivieren.

« Einzelheiten zu Anzeige und Bedienung des Wiedergabemenus (—33)

« Abhangig von der aktuellen Einstellung von [Wiedergabemodus] werden bestimmte
Posten des [Wiedergabe]-Menus nicht angezeigt.

« Bilder, die mit einer anderen Kamera aufgenommen wurden, kdnnen mdoglicherweise
nicht eingestellt oder bearbeitet werden.

« Nach der Bearbeitung von Bildern mit Funktionen wie [GroRe an.] und [Zuschn.]
werden neue Bilder erstellt. Vergewissern Sie sich vor Beginn eines Bearbeitungsvorgangs stets, dass
ausreichend freier Speicherplatz im internen Speicher bzw. auf der Speicherkarte vorhanden ist.

[Hochladen einst.]

Sie kénnen Bilder an der Kamera auswahlen, um diese zu einer Website (Facebook oder

YouTube) hochzuladen, die ein Sharing von Bildern im Internet ermdéglicht.

» Zu Facebook kénnen nur Standbilder, zu YouTube nur Videos hochgeladen werden.

« Bilder im internen Speicher kdnnen nicht zum Hochladen ausgewahlt werden. Kopieren Sie die
gewlinschten Bilder auf eine Karte (—77), bevor Sie den Posten [Hochladen einst.] einstellen.

m Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Wabhlen Sie das Bild, und nehmen Sie die Einstellung vor.

O[EINZELN] ©[MULTI]
Betatigen Sie die Cursortasten Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung
zur Markierung des des gewunschten Bilds, und driicken Sie dann
gewlinschten Bilds, und [MENU/SET].
driicken Sie dann [MENU/SET].
@ Hochladenleinst { » Aufheben
100-0037 L — Driicken Sie [MENU/SET]
iy erneut.
« Ausflihren
! — Betatigen Sie die
ey Cursortasten zur Wahl von
Wihlen: «&s_Einst./Ab] 9 Abbr. Wahlen & Einst. [Ausﬁ]hr.], und driicken
= . | Sie dann [MENU/SET].
Web-Hochlade- Web-Hochlade- + Eine Aufforderung zur
Einstellung Einstellung Bestatigung erscheint auf
. Aufheben gngBildng:rm. V\(edng
— Driicken Sie [MENU/SET] le [Ja] wahlen, wird der

erneut. Vorgang ausgefiihrt.

m Hochladen zu Bild-Sharing-Websites

Bei Einstellung des Postens [Hochladen einst.] erstellt das eingebaute Hochlade-Tool
automatisch Kopien auf der in die Kamera eingesetzten Karte. SchlieRen Sie die Kamera an
den PC an (—80), bevor Sie mit dem Hochladevorgang beginnen. Einzelheiten hierzu siehe (—84).
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H Aufheben aller Einstellungen
Wihlen Sie [ABBR.] in Schritt [}, und wéhlen Sie dann [Ja].

®Karten mit einer Speicherkapazitat von weniger als 512 MB kdnnen nicht mit dieser
Funktion verwendet werden.

[GroBe an.]

« Einzelheiten zu Anzeige und Bedienung des Wiedergabemenis (—33)

Die BildgroRe kann reduziert werden, um den Gebrauch eines Bilds als E-Mail-Anhang, in
einer Homepage usw. zu erleichtern.

(Standbilder, die mit der kleinsten BildgroRe aufgenommen wurden, kénnen nicht weiter
verkleinert werden.)

m[EINZELN]
Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Standbilds, und driicken Sie dann
[MENU/SET].

3 Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
) GroRe, und driicken Sie dann [MENU/SET].

aktuelle GroRe

GréRe nach der Anderung

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefiihrt.
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Gebrauch des Meniis [Wiedergabe]

m[MULTI]

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [MULTI], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
GroRe, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des gewiinschten
Standbilds, und driicken Sie dann [MENU/SET] (bis zu 50 Bilder).

« Aufheben
— Driicken Sie [MENU/SET]
erneut.
« Ausflihren
— Betatigen Sie die
Cursortasten zur Wahl von

Anzahl der Pixel vor/ - h }
. = [Ausfiihr.], und driicken Sie
nach GroéfRenénderung dann [MENU/SET].

[ Groge an.

GroRenanderungs-Einstellungen

© Abbr. Wahlen o8 Einst.

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgefuhrt.

®Nach einer Anderung der GréRe wird die Bildqualitat verringert.

®Die GrofRe der folgenden Arten von Bildern kann nicht geandert werden:
* Videos
« Standbilder, die bereits mit Datum und Uhrzeit gestempelt wurden
» Panoramabilder

[Zuschn.] DMC-Fs40' DMC-FS41

« Einzelheiten zu Anzeige und Bedienung des Wiedergabemenus (—33)

Sie kénnen lhre Bilder vergroRern und so zuschneiden, dass unerwiinschte Bildbereiche verschwinden.

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Standbilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Legen Sie den Bereich fest, auf den das Bild zugeschnitten
werden soll, und driicken Sie dann [MENU/SET].

G »

Vergrofern Ander der Position

« Eine Aufforderung zur Bestatigung erscheint auf dem Bildschirm. Wenn Sie [Ja]
wahlen, wird der Vorgang ausgeflhrt.

®Durch das Zuschneiden wird die Bildqualitat reduziert.
®Die folgenden Arten von Bildern kann nicht zugeschnitten werden:

* Videos
« Standbilder, die bereits mit Datum und Uhrzeit gestempelt wurden

* Panoramabilder
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Gebrauch des Meniis [Wiedergabe]

[Favoriten]

« Einzelheiten zu Anzeige und Bedienung des Wiedergabemenis (—33)

Wenn Sie |hre Lieblingsbilder mit einem Sternchen (%) kennzeichnen, ist eine
Wiedergabe nur |hrer Lieblingsbilder moglich, oder Sie kdnnen alle Bilder mit Ausnahme

lhrer Favoriten lI6schen.
Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

® [EINZELN] ®[MULTI]

* Favoriten
KT

O Ende  Wihlen o§) Einst./Abbr.
Favoriten-Einstellung

Favoriten-Einstellung
» Aufheben — Druicken Sie [MENU/SET] erneut.

u Aufheben aller Einstellungen
Wahlen Sie [ABBR.] in Schritt £, und wahlen Sie dann [Ja].

-74 -



Gebrauch des Meniis [Wiedergabe]

[Druckeinst] DMC-FS40' DMC-FS41

« Einzelheiten zu Anzeige und Bedienung des Wiedergabemenis (—33)

Wenn Sie einen mit DPOF-Druck kompatiblen Heim-Fotodrucker zum Ausdrucken
Ihrer Bilder verwenden oder ein Fotolabor damit beauftragen, stehen verschiedene
Einstellungen zur Verfiigung, die das Ausdrucken von Bildern, der Anzahl der Kopien
jedes Bilds und des Datums steuern. (Informationen zur Kompatibilitat erhalten Sie in
Ihrem Fotoladen.)

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

@ Betéatigen Sie die Cursortasten zur Einstellung der Anzahl der
Bilder, und driicken Sie dann [MENU/SET].
(Bei Verwendung von [MULTI] wiederholen Sie Schritt 2} und EJ) so oft wie
erforderlich (bis zu 999 Bilder).)
®[EINZELN] ©[MULTI]

8 Druckeinst

Ausdrucken des T Y ~Ausdrucken des

Datums aktiviert ¥ Datums aktiviert
"‘-*12

)

Anzahl der —Anzahl der
auszudruckenden f__,""::,br. @ auszudruckenden
Kopien Kopien

« Einstellen/Aufheben des Ausdruckens des Datums — Drlicken Sie p.

u Aufheben aller Einstellungen
Wiéhlen Sie [ABBR.] in Schritt B, und wahlen Sie dann [Jal.

® Je nach dem verwendeten Drucker besitzen die am Drucker vorgenommenen
Einstellungen méglicherweise Vorrang gegenuiber den an der Kamera vorgenommenen
Einstellungen.

®Kann nur fur Dateien eingestellt werden, die der DCF-Norm entsprechen.

®Bestimmte DPOF-Informationen, die mit anderen Geraten eingestellt wurden, kdnnen
nicht verwendet werden. In einem solchen Fall I16schen Sie alle DPOF-Informationen,
und stellen Sie sie dann erneut mit dieser Kamera ein.

©®Bei Standbildern, die bei aktivierter Funktion [Datum ausd.] aufgenommen wurden,
kann keine Einstellung fiir das Ausdrucken des Datums vorgenommen werden.

®Fir Videos kénnen keine Druckeinstellungen vorgenommen werden.
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Gebrauch des Meniis [Wiedergabe]

« Einzelheiten zu Anzeige und Bedienung des Wiedergabemenis (—33)

Diese Funktion dient dazu, ein versehentliches Léschen von Bildern zu verhindern. Sie
kénnen Bilder schiitzen, die auf keinen Fall geléscht werden sollen.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [EINZELN] oder
[MULTI], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des
gewiinschten Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

®[EINZELN] ®[MULTI]
on schuz KA

E t ©Ende  Wahlen o Einst./Abbr.
Bild geschitzt Bild geschutzt
» Aufheben — Druicken Sie [MENU/SET] erneut.

m Aufheben aller Einstellungen
Wabhlen Sie [ABBR.] in Schritt £}, und wéhlen Sie dann [Ja].

B Abbrechen beim Aufheben des Schutzes aller Bilder
Driicken Sie [MENU/SET].

©®Bei Verwendung geschutzter Bilder auf anderen Geraten ist diese Funktion u. U. nicht
wirksam.
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Gebrauch des Meniis [Wiedergabe]

[Kopieren]

« Einzelheiten zu Anzeige und Bedienung des Wiedergabemenis (—33)

Sie kénnen Bilder zwischen dem internen Speicher und einer Speicherkarte kopieren.

Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Kopiermethode (Richtung), und driicken Sie dann [MENU/
SET].

[IN¥s): Kopieren aller Bilder vom internen Speicher auf eine Karte (mit Schritt )

fortfahren)
[¥iNT: Kopieren jeweils eines einzigen Bilds von einer Karte in den internen
Speicher.

@ Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].

Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ja], und driicken
Sie dann [MENU/SET].

» Abbrechen — Driicken Sie die Taste [MENU/SET)]
* Nachdem alle Bilder aus dem internen Speicher auf die Speicherkarte kopiert
worden sind, kehrt automatisch der Wiedergabebildschirm zurtick.

® Der Kopiervorgang kann mehrere Minuten beanspruchen. Schalten Sie die Kamera
auf keinen Fall aus, und fiihren Sie keine anderen Bedienvorgange aus, wahrend der
Kopiervorgang stattfindet.

®Falls identische Namen (Ordner-/Dateinummern) bereits auf dem Kopierziel vorhanden
sind, wird ein neuer Ordner fur den Kopiervorgang erstellt, wenn vom internen Speicher
auf eine Karte ([iN%s0)) kopiert wird. Dateien mit identischen Namen werden nicht von der
Karte in den internen Speicher ([p3in]) kopiert.

®Die folgenden Einstellungen werden nicht kopiert. Nehmen Sie diese Einstellungen
nach dem Kopieren ggf. erneut an den kopierten Bildern vor.
- [Schutz] - [Favoriten] - [Druckeinst]

®Es kénnen nur Bilder von Digital-Kameras der Marke Panasonic (LUMIX) kopiert
werden.
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l Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

Wenn Sie die Kamera Uiber AV-Kabel an ein Fernsehgerat anschlieBen, kénnen Sie lhre
Bilder bequem auf dem Fernsehschirm betrachten.

Vorbereitungen:
« Stellen Sie das [TV-Seitenv.] ein. (—38)
» Schalten Sie die Kamera und das Fernsehgeréat aus.

m SchlieRen Sie die Kamera an das Fernsehgerit an.

Schalten Sie das Fernsehgerit ein.
®Wahlen Sie den Zusatz-Videoeingang.

. Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Wiedergabetaste.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des
Steckverbinders, und schieben Sie
ihn gerade in die Buchse.

(Durch eine Beschadigung der Buchse kénnen
Betriebsstorungen verursacht werden.)

Gelb: An Video-
Eingangsbuchse

(Separat erhaltlich)

Weil3: an Audiobuchse

mBei Verwendung eines Fernsehgerates oder DVD-Recorders mit
Steckplatz fiir SD-Karten
Setzen Sie die SD-Speicherkarte in den SD-Kartensteckplatz ein.

* Nur Standbilder kénnen wiedergegeben werden.
« Eine Wiedergabe von Videos ist nicht méglich.
« Panoramabilder kénnen u. U. nicht wiedergegeben werden. AuRerdem ist kein automatischer
Bilddurchlauf von Panoramabildern mdéglich.
» Wenn sowohl SDHC- als auch SDXC-Speicherkarte verwendet werden, miissen Sie
darauf achten, dass das zur Wiedergabe vorgesehene Gerat mit dem Format der

betreffenden Karte kompatibel ist.
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerit

®Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung Ihres Fernsehgerates nach.

®Verwenden Sie ausschliellich ein Original-AV-Kabel von Panasonic (separat erhaltlich).

®Wenn Sie den Posten [Video-Ausg.] des [Setup]-Menis entsprechend einstellen,
kénnen Sie Bilder mit Fernsehgeraten in anderen Landern (Regionen) wiedergeben, in
denen das NTSC- oder PAL-System verwendet wird.

®Bilder, die in das Hochformat gedreht wurden, erscheinen u. U. leicht verschwommen
auf dem Fernsehschirm.

® Andern Sie die Bildmodus-Einstellungen an einem Breitformat- oder Hochdefinitions-
Fernsehgerat, wenn Bilder nicht mit dem richtigen Bildseitenverhaltnis angezeigt
werden.
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Gebrauch mit einem PC

Standbilder/Videos kénnen von der Kamera auf einen PC kopiert werden, indem Sie die

beiden Gerate miteinander verbinden.

» Bestimmte PCs kénnen Daten direkt von einer in die Kamera eingesetzten
Speicherkarte auslesen.

Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres PC.

« Falls der PC keine Unterstiitzung von SDXC-Speicherkarten bietet, erscheint eine
Aufforderung zum Formatieren der Karte auf dem Bildschirm. (Formatieren Sie die
Karte AUF KEINEN FALL! Anderenfalls werden alle darauf aufgezeichneten Bilder
geldscht.) Falls die Karte nicht erkannt wird, besuchen Sie bitte die nachstehend
angegebene Unterstitzungs-Website:
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

« Sie kdnnen Bilder, die Sie in Ihren PC kopiert haben, ausdrucken, als Anhang
per E-Mail versenden und in anderen Operationen verwenden. Die Software
L,LPHOTOfunSTUDIO" auf der mitgelieferten CD-ROM erleichtert eine Ausfiihrung dieser
Funktionen betrachtlich.

Verwendung der mitgelieferten Software

Die mitgelieferte CD-ROM enthalt die nachstehend aufgefiihrte Software.
Installieren Sie die Software vor dem Gebrauch auf Ihrem PC.

EPHOTOfunSTUDIO 8.0 LE (Windows XP/Vista/7)

Diese Software gestattet es lhnen, Standbilder oder Videos in einen PC zu kopieren
und die kopierten Bilder anschlieRend nach Datum und Uhrzeit ihrer Aufnahme,
Modellbezeichnung der zur Aufnahme verwendeten Digitalkamera oder anderen
Attributen zu sortieren. Sie kdnnen Bilder auf eine DVD schreiben, eine Diashow
erstellen und mit einer gewlinschten Musikbegleitung oder Effekten versehen, bevor
Sie sie auf einer DVD abspeichern.

mLoiLoScope 30-Tage-Probeversion (Windows XP/Vista/7)
Bei LoiLoScope handelt es sich um eine Videobearbeitungs-Software, die die volle
Leistungsfahigkeit lhres PC zur Geltung bringt. Die Erstellung von Videos wird damit
so einfach wie das Organisieren von Karten auf einem Schreibtisch. Sie kénnen lhre
Musik-, Bild- und Videodateien zur Erstellung von Videos verwenden, die Sie auf
eine DVD brennen, um sie an Freunde oder Angehérige zu verteilen, auf Websites
hochladen oder einfach per E-Mail an Freunde versenden.
» Damit wird lediglich ein Shortcut zu der Website fiir das Herunterladen einer

Probeversion installiert.

Weitere Informationen zum Gebrauch von LoiLoScope finden Sie in
der LoiLoScope-Benutzeranleitung, die von der folgenden Website
heruntergeladen werden kann.

Handbuch-URL: http://loilo.tv/product/20
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Gebrauch mit einem PC

Installieren der mitgelieferten Software (PHOTOfunSTUDIO)

Diese Software ermdglicht eine Erfassung von Bildern mit dem PC sowie eine

Kategorisierung der von der Kamera erfassten Bilder nach ihrem Aufnahmedatum oder

der Modellbezeichnung der zur Aufnahme verwendeten Kamera.

» Beenden Sie alle momentan laufenden Anwendungen, bevor Sie die CD-ROM
einlegen.

Uberpriifen Sie die Betriebsumgebung lhres PC.
Systemvoraussetzungen fiir PHOTOfunSTUDIO 8.0 LE

Windows XP (32 Bit) SP3
Betriebssystem Windows Vista (32 Bit) SP2
Windows 7 (32 Bit/64 Bit) und SP1

Windows XP Pentium Il 500 MHz oder schneller

Zentraleinheit Windows Vista | 800 MHz oder schneller

Windows 7 1 GHz oder schneller
. . Mindestens 1024 x 768 Pixel

Anzeigeauflosung | (£ stehiung: 1920 x 1080 Pixel oder mehr)
W"ZOWS c.P = Mindestens 512 MB

Arbeitsspeicher Indows Vista Mindest 1GB (3281

) indestens i

Windows 7 Mindestens 2 GB (64 Bit)

Freier Speicherplatz ’ " :

auf Festplatte Mindestens 450 MB fur Installation der Software

» Weitere Informationen zur Betriebsumgebung finden Sie in der
Bedienungsanleitung von ,PHOTOfunSTUDIO" (PDF).

@ Legen Sie die CD-ROM mit der mitgelieferten Software in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Nach Einlegen der mitgelieferten CD-ROM erscheint das Installationsmenu
automatisch auf dem Bildschirm.

@ Klicken Sie in diesem Menii auf [Anwendungen].
Klicken Sie auf [Empfohlene Installation].

« Folgen Sie den Anweisungen zur Installation, die auf dem Bildschirm erscheinen.

®Die jeweils mit Ihrem PC kompatible Software wird installiert.
®PHOTOfunSTUDIO ist nicht mit Mac kompatibel.
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Gebrauch mit einem PC

Kopieren von Standbildern und Videos

Vorbereitungen: Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Steckverbinders,
« \Verwenden Sie einen und schieben Sie ihn gerade in die Buchse.

; (Durch eine Beschadigung der Buchse kénnen
ziire'(:hend aufgeladenen Betriebsstérungen verursacht werden.)
u.

* Wenn Bilder vom internen ; :ID
USB-Kabel

Speicher der Kamera
importiert werden sollen,

(Verwenden Sie ausschlief3lich das
mitgelieferte Kabel.)

entfernen Sie vorher eine evtl.
eingesetzte Speicherkarte.

« Schalten Sie die Kamera und
den PC ein.

[Zugriff] (Ubertragen von

Daten)

* Wahrend die Anzeige
[Zugriff] auf dem
Bildschirm erscheint,
darf das USB-Kabel
auf keinen Fall
abgetrennt werden.

SchlieRen Sie die Kamera an den PC an.

» Verwenden Sie ausschlieRlich das USB-Kabel im Lieferumfang der Kamera.
Bei Verwendung eines anderen als des mitgelieferten USB-Kabels kénnen
Funktionsstérungen auftreten.

Betatigen Sie die Cursortasten an der Kamera zur Wahl von

[PC], und driicken Sie dann [MENU/SET].

Verwenden Sie ,,PHOTOfunSTUDIO“ zum Kopieren von
Bildern in den PC.

* Einzelheiten zur Bedienung von ,PHOTOfunSTUDIO" finden Sie in der
Bedienungsanleitung (PDF-Format) der Software.

« Sie kdnnen Bilder auf dem PC abspeichern, indem Sie die Ordner und Dateien, die die
gewunschten Bilder enthalten, mit der Maus in andere Ordner auf dem PC ziehen.

-82-



Gebrauch mit einem PC

mAnzeige von Ordner- und Dateinamen am PC

— DCIM (Standbilder/Videos)

[Z1100_PANA (bis zu 999 Bilder pro Ordner)
P1000001.JPG

i JPG:
®Windows T: : _
Standbilder
Laufwerke werden P1000999.JPG :
unter ,Arbeitsplatz* [1101_PANA "
oder im Ordner @959 PANA

,Computer® angezeigt. @MISC (Favoriten)
®Mac L JAD_LUMIX (Ordner fiir Web-Hochladen)*2*3
Laufwerke werden auf L LUMIXUP.EXE (Hochlade-Tool)
Desktop angezeigt.
(als ,LUMIX", ,NO_
NAME" oder ,Untitled”.)

*1n den folgenden Fallen werden neue Ordner erstellt:
* Wenn versucht wird, Bilder in einem Ordner abzulegen, der bereits 999 Bilder enthalt.
* Wenn eine Karte verwendet wird, die bereits die gleiche Ordnernummer enthalt (z. B. Bilder, die
mit einer anderen Kamera usw. aufgenommen wurden).
*2Bitte beachten Sie, dass Bilder nicht zu Bild-Sharing-Websites hochgeladen werden kénnen,
wenn die Dateien im Ordner AD_LUMIX gel6scht wurden.
*3Djeser Ordner wird im internen Speicher nicht erstellt.

EAbtrennen
Klicken Sie auf ,,Hardware sicher entfernen* in der Taskleiste von Windows.

mBei Verwendung von Windows XP, Windows Vista, Windows 7 oder Mac
0Ss X
Die Kamera kann auch dann an den PC angeschlossen werden, wenn Sie [PictBridge
(PTP)] in Schritt ) auf der vorigen Seite gewahlt haben.
* Nur eine Bildausgabe kann ausgefiihrt werden.
« Falls die Karte 1000 oder mehr Bilder enthalt, ist u. U. kein Importieren moglich.

®Verwenden Sie kein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel zum Anschlief3en.

® Schalten Sie die Kamera grundsatzlich aus, bevor Sie eine Speicherkarte einsetzen
oder entfernen.

©®Wenn sich der Akku wahrend der Datenlbertragung entladt, ertént ein Piepton zur
Warnung. Brechen Sie die Datenkommunikation am PC unverzuglich ab. Verwenden
Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku.

® Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres PC.
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Gebrauch mit einem PC

Hochladen von Bildern zu Bild-Sharing-Websites

Mit Hilfe des Hochlade-Tools ([LUMIX Image Uploader]) kénnen Sie Standbilder und

Videos zu Bild-Sharing-Websites (Facebook bzw. YouTube) hochladen.

Dazu brauchen Sie weder die Bilder vorher in den PC zu kopieren noch Spezial-Software

zu installieren. Das Hochladen von Bildern von der Kamera ist besonders bequem, wenn

der PC an ein Netzwerk angeschlossen ist, da Sie sich dann nicht selbst an Ihrem PC

aufhalten mussen, um diesen Vorgang auszufiihren.

« Dieses Tool unterstutzt ausschlieflich PCs, die unter Windows XP, Windows Vista oder
Windows 7 laufen.

 Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung (PDF) von [LUMIX
Image Uploader].

Vorbereitungen:

» Verwenden Sie die Funktion [Hochladen einst.] zur Auswahl der Bilder, die hochgeladen
werden sollen. (—71)

« Verbinden Sie den PC mit dem Internet.

« Eroffnen Sie ein Benutzerkonto bei der zum Hochladen vorgesehenen Website, und
geben Sie die zur Anmeldung erforderlichen Informationen ein.

Doppelklicken Sie auf ,,LUMIXUP.EXE“, um das Hochlade-Tool
zu starten.

* Wenn Sie ,PHOTOfunSTUDIO" bereits von der mitgelieferten CD-ROM installiert
haben, startet das ,Hochlade-Tool ([LUMIX Image Uploader])“ u. U. automatisch.

Waihlen Sie das Hochladeziel.

« Fuhren Sie die weiteren Schritte gemaR den Anweisungen aus, die auf dem
Bildschirm des PC erscheinen.

®Da die Dienstleistungen und Spezifikationen von YouTube und Facebook Anderungen
unterliegen, kann der Betrieb von Online-Diensten fur die Zukunft nicht garantiert
werden. Anderungen an den jeweils verfiigbaren Diensten und Bildschirmanzeigen
bleiben jederzeit vorbehalten.
(Dieser Dienst ist mit Stand vom 1. November 2011 verfligbar.)

®Laden Sie keine urheberrechtlich geschutzten Bilder hoch, es sei denn, Sie selbst sind
der Inhaber der Urheberrechte oder Sie haben eine entsprechende Genehmigung beim
jeweiligen Rechtsinhaber eingeholt.

®Bilder kdnnen Informationen enthalten, die eine Person identifizieren, z. B. den Titel
eines Bilds, das Datum und die Uhrzeit der Aufnahme, Informationen tber den Ort,
an dem das Bild mit einer Kamera mit GPS-Funktion aufgenommen wurde, usw.
Uberpriifen Sie daher Bilder stets sorgféltig auf vertrauliche Informationen, bevor Sie
sie zu Bild-Sharing-Websites hochladen.
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Drucken

Sie kénnen die Kamera direkt an einen PictBridge-kompatiblen Drucker anschlieBen, um

Ihre Bilder auszudrucken.

* Bestimmte PCs kénnen Daten direkt von einer in die Kamera eingesetzten Speicherkarte auslesen.
Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres PC.

Vorbereitungen: » Trennen Sie das USB-Kagg;zI nicht ab, wahrend das

. oA ; Kabeltrennungs-Symbol ¥ angezeigt wird (bei
Verwenden Sie einen ausreichend bestimmten Druckern wiradieses Symbol nicht angezeigt).
aufgeladenen Akku

« Wenn Bilder aus dém internen Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Steckverbinders,
Speicher der Kamera kopiert werden und schieben Sie ihn gerade in die Buchse.

(Durch eine Beschadigung der Buchse kénnen
Betriebsstdrungen verursacht werden.)

sollen, entfernen Sie vorher eine evtl.
eingesetzte Speicherkarte.

* Nehmen Sie erforderlichen
Einstellungen (Druckqualitat usw.) am
Drucker vor.

« Schalten Sie die Kamera und den
Drucker ein.

USB-Kabel
(Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Kabel.)

SchlieBen Sie die Kamera an den Drucker an.
« Verwenden Sie ausschlieBlich das USB-Kabel im Lieferumfang der Kamera. Bei Verwendung
eines anderen als des mitgelieferten USB-Kabels kdnnen Funktionsstérungen auftreten.

Betatigen Sie die Cursortasten an der Kamera zur Wahl von

[PictBridge (PTP)], und driicken Sie dann [MENU/SET].
Betéatigen Sie die Cursortasten zur Markierung des

auszudruckenden Bilds, und driicken Sie dann [MENU/SET].
4’ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Druckstart], und

dricken Sie dann [MENU/SET].

(Druckeinstellungen (—87))

mAbbrechen des Druckvorgangs Driicken Sie [MENU/SET]

®Verwenden Sie kein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel zum Anschlief3en.

®Trennen Sie das USB-Kabel nach beendetem Drucken ab.

® Schalten Sie die Kamera grundsatzlich aus, bevor Sie eine Speicherkarte einsetzen oder entfernen.

®Wenn sich der Akku wahrend der Datenlibertragung entladt, ertont ein Piepton zur
Warnung. Brechen Sie den Druckvorgang ab, und trennen Sie das USB-Kabel ab.
Verwenden Sie einen ausreichend aufgeladenen Akku.
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Drucken

Drucken mehrerer Bilder

SchlieBen Sie die Kamera an den Drucker an.

» VVerwenden Sie ausschliellich das USB-Kabel im Lieferumfang der Kamera.
Bei Verwendung eines anderen als des mitgelieferten USB-Kabels kdnnen
Funktionsstérungen auftreten.

@ Betatigen Sie die Cursortasten an der Kamera zur Wahl von
[PictBridge (PTP)], und driicken Sie dann [MENU/SET].

@ Driicken Sie A.

4’ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Eintrags, und driicken Sie dann [MENU/SET].

* [Multi-Auswahl]: @ Betatigen Sie die Cursortasten, um die Bilder zu
durchlaufen, und wahlen Sie die auszudruckenden Bilder
mit [MENU/SET]. (Um die Auswahl riickgangig zu machen,
driicken Sie [MENU/SET] erneut.)

@ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Ausfiihr.],
und drucken Sie dann [MENU/SET].

* [Alle wahlen]: Alle Bilder werden ausgedruckt.

* [Druckeinst(DPOF)] GIEEYE:Die unter [Druckeinst] gewahlten

Bilder werden ausgedruckt.
« [Favoriten]: Die als [Favoriten] eingestellten Bilder werden ausgedruckt.

5’ Betatigen Sie die Cursortasten zur Wahl von [Druckstart], und
driicken Sie dann [MENU/SET].

(Druckeinstellungen (—87))

©®Wenn der Druckbestatigungs-Bildschirm erscheint, wahlen Sie [Ja].

®Wenn das orangefarbene Symbol ,®“ wahrend des Druckens erscheint, wird dadurch
auf das Vorhandensein einer Fehlermeldung hingewiesen.

©®Wenn mehrere Bilder ausgedruckt werden, wird der Druckvorgang u. U. in mehrere
Auftrége unterteilt.
(Die Anzeige der verbleibenden Blatter ist u. U. von der eingestellten Anzahl
verschieden.)
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Drucken

Vornehmen von Druckeinstellungen an der Kamera

(Nehmen Sie diese Einstellungen vor, bevor Sie [Druckstart] wahlen.)
m Betétigen Sie die Cursortasten zur Wahl des gewiinschten
Eintrags, und driicken Sie dann [MENU/SET].
Posten Einstellungen
[Druck mit Datum] | [ON]/[OFF]
[Anz. Ausdrucke] Einstellen der Anzahl der Bilder (bis zu 999 Bilder)

Bei Wahl von €= besitzen die am Drucker vorgenommenen

[Papierformat] Einstellungen Vorrang.

) =h (Die Einstellung am Drucker besitzt Vorrang.) /
[Seitengest.] I (1 Bild ohne Rand) / ] (1 Bild mit Rand) /
33 (2 Bilder) / & (4 Bilder)

@ Betéatigen Sie die Cursortasten zur Wahl der gewiinschten
Einstellung, und driicken Sie dann [MENU/SET].

® Posten, mit denen der Drucker nicht kompatibel ist, werden u. U. nicht angezeigt.

oUm J® .2 Bilder* oder BA .4 Bilder” auf einem einzigen Blatt auszudrucken, stellen Sie
die Anzahl der Ausdrucke des Standbilds auf 2 bzw. 4 ein.

®Um mit einem von dieser Kamera nicht unterstiitzten Papierformat oder Layout zu
drucken, stellen Sie die Cursortasten auf ¢=a und nehmen Sie die Einstellungen am
Drucker vor. (Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung Ihres Druckers nach.)

©®Wenn Einstellungen unter [Druckeinst] vorgenommen wurden, werden die Posten
[Druck mit Datum] und [Anz. Ausdrucke] nicht angezeigt.

® Selbst wenn Einstellungen unter [Druckeinst] vorgenommen wurden, kann es bei
bestimmten Fotolabors oder Druckern vorkommen, dass das Datum nicht ausgedruckt
wird.

®Wenn der Posten [Druck mit Datum] auf [ON] eingestellt ist, Gberprifen Sie die
am Drucker vorgenommenen Einstellungen fir den Ausdruck des Datums (die
Druckereinstellungen erhalten méglicherweise Vorrang).

Ausdrucken mit Datum und Text

H Drucken in einem Fotolabor
Nur das Aufnahmedatum kann ausgedruckt werden. Bestellen Sie das Ausdrucken des
Datums, wenn Sie die Karte beim Fotolabor abgeben.
» Wenn Standbilder mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9 ausgedruckt werden sollen, erkundigen

Sie sich bitte im Voraus, ob das Fotolabor zum Ausdrucken in diesem Format in der Lage ist.

m Mit einem PC
Die Druckeinstellungen fur das Aufnahmedatum und Textinformationen kénnen unter
Einsatz der mitgelieferten CD-ROM ,PHOTOfunSTUDIO" vorgenommen werden.

H Mit einem Drucker
Das Aufnahmedatum kann durch Einstellung des Postens [Druck mit Datum] auf [ON] ausgedruckt werden,
wenn die Kamera an einen Drucker angeschlossen ist, der mit dem Ausdrucken des Datums kompatibel ist.
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Liste der Anzeigen auf dem LCD-Monitor

EWahrend der Aufnahme

[ S
0@ s o)
14—599 @ 5
13—{@0) —6
F —7
12— & L a
M——28 Q@)
10— 8
CE Y )
!
9

1 Aufnahmemodus (—18) 9 |ISO-Empfindlichkeit (—56)

2 BildgroRe (—55) Blendenwert/Verschlusszeit (—40)
Aufnahmequalitét (—56) Belichtungskorrektur (—48)
Gegenlicht-Korrektur (—23) AF-Hilfslampe (—62)

3 Blitzmodus (—45) 10 Aktuelles Datum/Uhrzeit
Optischer Bildstabilisator (—63) Alter in Jahren/Monaten (—54)
Warnung vor Verwacklungsgefahr 11 Verstrichene Aufnahmezeit (—25)
(—>4.fO) . 12 Datumstempel (—63)
Weiltabgleich (—57) 13 Speicherziel (—14)

Farbmodus (—62) Aufnahmezustand
4 Batterieladezustand (—15) 14 Anzahl der aufnehmbaren Bilder (—15)

5 Serienaufnahme-Modus (—60)
Intelligente Belichtung (—59)

6 Fokusanzeige (—22)

7 AF-Bereich (—41)

8 Selbstausloser-Modus (—47)
Fokussierbereich
Zoom (—43)

1M =co

EZ W T T 5){

Verfugbare Aufnahmezeit (—15, 25)
RXXhXXmXXs*

* [h], [m] und [s] kennzeichnen jeweils ,Stunde®, ,Minute“ und ,Sekunde*.

Bei den obigen Abbildungen handelt es sich lediglich um Beispiele der
Bildschirmanzeigen. Die tatsachlich auf dem Bildschirm erscheinenden Anzeigen weichen
maoglicherweise von den hier abgebildeten Beispielen ab.
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Liste der Anzeigen auf dem LCD-Monitor

mWahrend der Wiedergabe

T i i
HEx= E@m o
9—100-0082 348614
8 — ifi8s Bl— |5
7T— 4% B
6— s 1760

ol

Wiedergabemodus (—64)
Geschutztes Bild (—76)

Favoriten (—74)

Datumstempel (—63)

Farbmodus (—62)

BildgroRe (—55)

Auto-Korrektur (—68)
Schoénheitskorrektur (—69)
Batterieladezustand (—15)
Bildnummer/Gesamtanzahl der Bilder
(—26)

Verstrichene Wiedergabezeit (—27)
Druckeinstellungen (—75)

DMC-FS40XDMC-FS41

9

Aufgezeichnetes Datum und Uhrzeit
Weltzeiteinstellung (—35)
Alter in Jahren/Monaten (—54)
Blendenwert/Verschlusszeit (—40)
ISO-Empfindlichkeit (—56)
Aufnahmemodus (—18)
Blitzmodus (—45)
Weiltabgleich (—57)
Belichtungskorrektur (—48)
Aufnahmequalitat (—56)
Video-Aufnahmezeit (—27)
XXhXXmXXs*
Ordner-/Dateinummer (—26, 83)
Speicherziel (—14)
Kabeltrennungs-Warnsymbol (—85)

* [h], [m] und [s] kennzeichnen jeweils ,Stunde®, ,Minute“ und ,Sekunde*.
Bei den obigen Abbildungen handelt es sich lediglich um Beispiele der

Bildschirmanzeigen. Die tatsachlich auf dem Bildschirm erscheinenden Anzeigen weichen
maoglicherweise von den hier abgebildeten Beispielen ab.
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Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen

Nachstehend werden die Bedeutung der wichtigsten Meldungen, die auf dem LCD-
Monitor erscheinen kénnen, sowie die geeigneten AbhilfemaRnahmen beschrieben.

[Diese Speicherkarte kann nicht verwendet werden.]

® Eine MultiMediaCard ist eingesetzt.
— Diese Kamera ist nicht mit MultiMediaCards kompatibel. Verwenden Sie eine kompatible Karte.

[Einige Bilder konnen nicht geléscht werden] [Dieses Bild kann nicht geléscht
werden]

@ Bilder, die nicht der DCF-Norm (—26) entsprechen, kdnnen nicht geléscht werden.
— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC oder anderen Gerat ab, und verwenden Sie
dann die Funktion [Format] der Kamera, um die Karte zu formatieren. (—39)

[Es kdnnen keine weiteren Einstellungen erfolgen]

® Die Anzahl von Bildern, die gleichzeitig geléscht werden kénnen, wurde Uberschritten.

® Mehr als 999 Bilder wurden als [Favoriten] eingestellt.

® Die maximale Anzahl von Bildern, flr die Einstellungen unter [Gr6Re an.] (mehrere Einstellungen)
gleichzeitig vorgenommen werden kdnnen, wurde Uberschritten.

[Schalten Sie die Kamera aus und wieder ein.] [Systemfehler]

® Das Objektiv arbeitet nicht einwandfrei.
— Schalten Sie die Kamera erneut ein.
(Falls die Anzeige danach weiterhin erscheint, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.)

[Einige Bilder konnen nicht kopiert werden] [Das Kopieren kann nicht beendet
werden]

® In den folgenden Situationen kénnen Bilder nicht kopiert werden:
— Beim Kopieren von der Karte ist bereits ein Bild mit dem gleichen Namen im internen Speicher
vorhanden.
— Wenn die Datei nicht der DCF-Norm entspricht (—26).
— Wenn das Bild mit einem anderen Gerat aufgenommen oder bearbeitet wurde.

[Nicht ausr. Platz in intern. Speicher] [Nicht genug Speicherplatz auf der Karte]

® Im internen Speicher oder auf der Karte ist kein freier Speicherplatz vorhanden. Beim Kopieren
von Bildern aus dem internen Speicher auf die Karte (Kopieren im Stapelbetrieb) wird der
Kopiervorgang so lange fortgesetzt, bis die Karte voll ist.

[Intern. Speich.Fehler] [Intern. Speicher formatieren?]

® Diese Meldung erscheint beim Formatieren des internen Speichers mit einem PC usw.
— Fuhren Sie die Neuformatierung direkt an der Kamera aus. Daten werden geldscht.

[Speicherkartenfehler] [Diese Karte formatieren?]

® Das Kartenformat ist nicht mit dieser Kamera kompatibel.
— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC oder anderen Geréat ab, und verwenden Sie
dann die Funktion [Format] der Kamera, um die Karte zu formatieren. (—39)
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Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen

[SD-Karte erneut einsetzen] [Probeweise eine andere Karte verwenden]

® Ein Zugriff auf die Karte war nicht maéglich.
— Setzen Sie die Karte erneut ein.
® Verwenden Sie probeweise eine andere Karte.

[Speicherkartenfehler] [Speicherkarte Parameter-Fehler]

® Die Karte entspricht nicht der SD-Norm.
® Bei Verwendung von Karten mit einer Speicherkapazitat von 4 GB oder héher werden
ausschlieRlich SDHC- und SDXC-Speicherkarten unterstutzt.

[Lesefehler]/[Schreibfehler] [Bitte die Karte priifen]

® Daten konnten nicht gelesen werden.
— Uberprifen Sie, ob die Karte korrekt eingesetzt wurde (—12).
® Daten konnten nicht geschrieben werden.
— Schalten Sie die Kamera aus, entfernen Sie die Karte, setzen Sie die Karte dann erneut ein, und
schalten Sie die Kamera wieder ein.
® Die Karte ist moglicherweise beschadigt.
® Verwenden Sie probeweise eine andere Karte.

[Laufbildaufnahme wurde auf Grund begrenzter Schreibgeschwindigkeit der Karte
abgebrochen]

® Falls die Aufnahme selbst bei Verwendung einer Karte der empfohlenen Geschwindigkeitsklasse
(—14) stoppt, hat die Datenschreibgeschwindigkeit abgenommen. In einem solchen Fall empfiehlt
es sich, Sicherungskopien aller auf der Speicherkarte aufgezeichneten Daten zu erstellen und die
Karte anschlieRend neu zu formatieren (—39).

® Bei bestimmten Karten kann es vorkommen, dass die Videoaufnahme automatisch beendet wird.

[Kein Verzeichnis erstellbar]

® Die Anzahl der aktiven Ordner hat 999 erreicht.
— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC oder anderen Geréat ab, und verwenden Sie
dann die Funktion [Format] der Kamera, um die Karte zu formatieren. (—39)

[Bild wird fiir TV im bildverhaltnis 16:9 angezeigt] [Bild wird fiir TV im bildverhaltnis
4:3 angezeigt]
® AV-Kabel ist an die Kamera angeschlossen.
— Sofortiges Léschen der Meldung — Driicken Sie [MENU/SET].
— Andern des Bildseitenverhaltnisses — Andern Sie die Einstellung des Postens [TV-Seitenv.]
(—38).
® Das mitgelieferte USB-Kabel ist nur an die Kamera angeschlossen.
— Die Meldung verschwindet, sobald das andere Kabelende an ein anderes Gerat angeschlossen
wird.
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Fragen & Antworten Stérungsbeseitigung

Uberpriifen Sie diese Punkte (—92 - 97) zuerst.

Falls sich das Problem auf diese Weise nicht beseitigen lasst, kann mdglicherweise Abhilfe
geschaffen werden, indem die Funktion [Reset] des [Setup]-Menus ausgefiihrt wird. (Bitte
beachten Sie, dass mit Ausnahme bestimmter Posten, z. B. [Uhreinst.], alle Einstellungen
auf den Zustand der Kamera zum Zeitpunkt des Kaufs zuriickgesetzt werden.)

Akku, Spannungsversorgung

Die Kamera lasst sich nicht einschalten.
® Der Akku ist falsch eingesetzt worden oder muss aufgeladen werden. (—12)

Wahrend des Betriebs schaltet sich die Kamera aus.
® Der Akku muss geladen werden.
® Die Funktion [Auto-Abschalten] ist aktiviert. (—37)

— Schalten Sie die Kamera erneut ein.

Bilder kdnnen nicht aufgenommen werden.
® Die Kamera befindet sich im Wiedergabemodus
— Driicken Sie die Wiedergabetaste, um die Kamera in den Aufnahmemodus umzuschalten.
® Der interne Speicher bzw. die Karte ist voll. — Léschen Sie nicht mehr benétigte Bilder, um fiir
freien Speicherplatz zu sorgen (—31).

Die aufgenommenen Bilder erscheinen weiR.
® Das Objektiv ist verschmutzt (Fingerabdriicke usw.).

— Reinigen Sie die Glasflache des Objektivs mit einem weichen, trockenen Tuch.
® Das Objektiv ist beschlagen (—4).

Die aufgenommenen Bilder sind zu hell bzw. zu dunkel.
® Stellen Sie die Belichtung ein (—48).

Wenn ich die Ausldsetaste nur ein einziges Mal durchdriicken, werden 2 bis 3 Bilder
aufgenommen.
® Die Funktion [Serienbilder] (—60) ist aktiviert.

Die Kamera hat nicht korrekt fokussiert.

© Die Kamera ist nicht auf einen fur die Aufnahmeentfernung geeigneten Modus eingestellt.
(Der Fokussierbereich richtet sich nach dem Aufnahmemodus.)

® Das Motiv befindet sich auRerhalb des Fokussierbereichs.

® Die Unscharfe wird durch Verwackeln oder eine Bewegung des Motivs verursacht (—40).

Die aufgenommenen Bilder sind verschwommen. Der optische Bildstabilisator ist unwirksam.
® Bei Aufnahmen in einer dunklen Umgebung wird eine langere Verschlusszeit verwendet, und der
Effekt des optischen Bildstabilisators ist weniger stark ausgepragt.
— Halten Sie die Kamera mit beiden Handen ruhig, und legen Sie die Arme an den Oberkdrper an.
— Stellen Sie [Digitalzoom] auf [OFF] und [Empfindlichkeit] auf [ |I1S0 ] ein. (—56, 59)

Die aufgenommenen Bilder wirken grobkornig oder enthalten Stérungen.
® Die ISO-Empfindlichkeit ist zu hoch, oder die Verschlusszeit ist zu lang.
(Die Standardeinstellung des Postens [Empfindlichkeit] ist [ F1S0 ] — bei Innenaufnahmen kénnen
Stérungen auftreten.)
— Verringern Sie die Einstellung des Postens [Empfindlichkeit] (—56).
— Nehmen Sie Bilder an heller beleuchteten Orten auf.
® Die Funktion [Hohe Empfind.] ist aktiviert.
(Bei Einstellung auf eine hohe Empfindlichkeit werden Bilder etwas grobkérniger.)
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Fragen & Antworten Stérungsbeseitigung

Aufnahme (Fortsetzung)

Die Helligkeit oder Farbtonung des aufgenommenen Bilds ist nicht lebensecht.

® Bei Aufnahmen unter dem Licht von Leuchtstofflampen oder LED-Lampen usw. kann eine Erhéhung
der Verschlusszeit geringfligige Anderungen der Helligkeit und Farbe zur Folge haben. Dabei
handelt es sich um den Einfluss der Eigenschaften der Lichtquelle, nicht um eine Funktionsstérung.

Wahrend der Aufnahme oder bei halbem Herunterdriicken der Auslosetaste

erscheinen rote waagerechte Streifen auf dem LCD-Monitor bzw. ein Teil des

Bildschirms oder der gesamte Bildschirm besitzt einen rétlichen Farbton.

® Dieses Phanomen ist fiir den CCD-Bildwandler charakteristisch und kann auftreten, wenn
das Motiv sehr helle Bereiche aufweist. Im Umfeld derartiger Bereiche kann eine gewisse
Unscharfe auftreten, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstorung. Diese
Unscharfe wird nur in Videos, nicht in Standbildern aufgezeichnet.

® Es wird empfohlen, den Bildschirm beim Aufnehmen sorgféltig vor direkter
Sonneneinstrahlung und anderen starken Lichtquellen zu schiitzen.

Die Videoaufnahme stoppt von selbst.
® Bei bestimmten Karten erscheint die Anzeige ,Zugriff* u. U. kurzzeitig nach Ende der Aufnahme, und
die Aufnahme endet moglicherweise vorzeitig.
® Verwenden Sie zum Aufnehmen von Videos grundsatzlich eine Karte der SD-
Geschwindigkeitsklasse* 6 oder hoher.
* Bei der SD-Geschwindigkeitsklasse handelt es sich um eine Norm flr
Dauerschreibgeschwindigkeiten.
® Falls die Aufnahme selbst bei Verwendung einer Karte der Geschwindigkeitsklasse 6 oder héher
stoppt, hat die Datenschreibgeschwindigkeit abgenommen. In einem solchen Fall empfiehlt es sich,
Sicherungskopien aller auf der Speicherkarte aufgezeichneten Daten zu erstellen und die Karte
anschliefend neu zu formatieren. (—39)
Die Aufnahme eines Panoramabilds stoppt vorzeitig.
® Wenn die Schwenkbewegung der Kamera zu langsam ist, wird dies als Abbruch des Vorgangs
beurteilt, so dass die Kamera die Aufnahme stoppt.
©® Wenn die Kamera beim Schwenken zu ruckhaft in der Aufnahmerichtung bewegt wird, stoppt die Aufnahme.
—Um ein Panoramabild aufzunehmen, schwenken Sie die Kamera in einer kleinen kreisférmigen
Bewegung parallel zur Aufnahmerichtung mit einer Geschwindigkeit von einer halben Umdrehung
in ca. 4 Sekunden (Anhaltspunkt).
Die Lautstérke der Pieptons ist zu niedrig.
® Der Lautsprecher ist blockiert.

LCD-Monitor

Der LCD-Monitor schaltet sich manchmal aus, obwohl die Kamera eingeschaltet ist.

® Nach der Aufnahme schaltet sich der LCD-Monitor aus, bis die Kamera zum Aufnehmen des
nachsten Bilds bereit ist. (ca. 6 Sekunden maximal beim Aufnehmen in den internen Speicher)

Die Helligkeit schwankt.

® Die Blende wird eingestellt, wahrend die Ausldsertaste halb heruntergedriickt gehalten wird.
(Die Helligkeit des aufgenommenen Bilds wird davon nicht beeinflusst.)

Die LCD-Monitor flackert in geschlossenen Raumen.

® Nach dem Einschalten flackert der LCD-Monitor mehrere Sekunden lang. Dieser Vorgang dient zur Korrektur von Flackern, das
durch Leuchtstofflampen, LED-Lampen usw. verursacht werden kann; es handelt sich dabei nicht um eine Funktionsstorung.

Die LCD-Monitoranzeige ist zu hell oder zu dunkel.

® Verwenden Sie den Posten [Monitor], um die Helligkeit des LCD-Monitors einzustellen. (—36)

Schwarze/blaue/rote/griine Punkte oder Storungen erscheinen auf dem Bildschirm. Bei

Beriihrung des LCD-Monitors wirkt die Bildschirmanzeige verzerrt.

® Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung, und dieser Effekt erscheint nicht in den Aufnahmen.
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Der Blitz wird nicht ausgeldst.

® Der Blitz ist auf [Forciert Aus] (—45) eingestellt.

® Bei Verwendung der Funktion [Serienbilder] (auRer [Blitz-Serie] CIEEYD) sowie in
den Szenenmodi [Landschaft], [Panorama-Aufnahme], [Nachtlandsch.], [Sonn.Unterg.] und [Durch
Glas] kann kein Blitz ausgeldst werden.

Mehrere Blitze werden ausgelost.
® Die Funktion fir Rotaugen-Reduzierung ist aktiviert (—45). (Der Blitz wird zweimal ausgeldst, um zu

verhindern, dass die Augen von Personen im Bild rot erscheinen.)
® Der Posten [Serienbilder] ist auf [Blitz-Serie] (IV[eRET) CIV[EITE) (—60) eingestellt.

Wiedergabe

Bilder sind gedreht worden.

® Der Posten [Anz. Drehen] ist auf C_13 eingestellt.
— FUr Anzeige in voller Bildschirmgré3e ohne Drehung des Bilds wahlen Sie die Einstellung [OFF].

Bildwiedergabe ist nicht moglich.

® Driicken Sie die Wiedergabetaste.

® Der interne Speicher oder die Karte enthalt keine Bilder (wenn eine Karte eingesetzt ist, erfolgt die
Bildwiedergabe von der Karte; wenn nicht, erfolgt sie vom internen Speicher).

® Die Funktion [Wiederg. Filter.] ist aktiviert.
— Stellen Sie [Wiedergabemodus] auf [Normal-Wdgb.] (—64) ein.

Als Ordner- oder Dateinummer wird [-] angezeigt. Das Bild ist schwarz.

® Das Bild wurde mit einem PC bearbeitet oder mit einem anderen Gerat aufgenommen.

® Der Akku wurde unmittelbar nach dem Aufnehmen des Bilds aus der Kamera entfernt oder war beim
Aufnehmen nahezu entladen.
— Verwenden Sie den Posten [Format] zum Léschen (—39).

Die Wiedergabelautstarke und die Lautstédrke des Pieptons sind zu niedrig.
® Der Lautsprecher ist blockiert.

Bei Kalenderwiedergabe wird ein falsches Datum angezeigt.

® Das Bild wurde mit einem PC bearbeitet oder mit einem anderen Gerat aufgenommen.

® Der Posten [Uhreinst.] ist falsch eingestellt (—16).
(Wenn ein unterschiedliches Datum an PC und Kamera eingestellt ist, wird wahrend der
Kalenderwiedergabe u. U. ein falsches Datum auf Bildern angezeigt, die auf den PC und dann
zuriick auf die Kamera kopiert wurden.)

Runde weiBe Punkte, die wie Seifenblasen aussehen, erscheinen im

aufgezeichneten Bild.

® Wenn Sie Aufnahmen an einem dunklen Ort oder Innenaufnahmen mit Blitz machen,
kénnen runde weilte Punkte in der Aufnahme erscheinen, die von Reflexionen des
Blitzlichts durch Staubpartikel in der Luft verursacht werden. Dabei handelt es sich
nicht um eine Funktionsstoérung. Es ist charakteristisch fir dieses Phanomen, dass
die Anzahl und Position der runden Punkte bei jedem einzelnen Bild verschieden
sind.

Die Meldung [Miniaturbild-Anzeige] erscheint auf dem Bildschirm.

® Die Standbilder wurden méglicherweise mit einem anderen Geréat aufgenommen. In einem solchen
Fall werden sie méglicherweise mit schlechter Bildqualitat angezeigt.
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Wiedergabe (Fortsetzung)

Rote Bereiche erscheinen schwarz in den aufgenommenen Bildern.
® Wenn ein Motiv bei Blitzaufnahmen mit Rotaugen-Reduzierung (ZX&%, (Ee%) rote Bereiche aufweist,
die von hautfarbenen Bereichen umgeben sind, kann es aufgrund der Arbeitsweise der Funktion
fur digitale Korrektur des Rotaugeneffekts vorkommen, dass diese roten Bereiche schwarz im Bild
erscheinen.
— Es wird empfohlen, den Blitzmodus vor der Aufnahme auf Z7Ml, oder [€) bzw. den Posten
[Rote-Aug.-Red.] auf [OFF] einzustellen.

Der Ton der aufgenommenen Videos ist nicht zu horen.

® Achten Sie beim Aufnehmen von Videos sorgféltig darauf, das Mikrofon nicht mit den Fingern zu
blockieren.

Kurzzeitige Unterbrechungen treten im Ton der aufgenommenen Videos auf.

©® Wahrend einer Videoaufnahme justiert die Kamera die Blende automatisch. Dies kann Tonaussetzer
zur Folge haben. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

Videos, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden, konnen nicht mit einem anderen
Gerat wiedergegeben werden.
® Videos, die (im Format Motion JPEG) mit dieser Kamera aufgenommen wurden, kénnen u. U.
nicht mit den Digitalkameras anderer Fabrikate wiedergegeben werden. AuRerdem kénnen
Videos, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden, nicht mit Panasonic LUMIX-Digitalkameras
wiedergegeben werden, die vor Juli 2008 vertrieben wurden. (Videos, die mit LUMIX-Digitalkameras
aufgenommen wurden, die vor diesem Datum vertrieben wurden, kénnen jedoch mit dieser Kamera
wiedergegeben werden.)

Fernsehgerat, PC, Drucker

Auf dem Fernsehschirm erscheint kein Bild. Das Bild ist unscharf oder schwarzweiRB.
® Die Kamera ist nicht richtig an das Fernsehgerat angeschlossen. (—78)

® Das Fernsehgerat wurde nicht auf den Zusatzgeréate-Eingang (AUX) umgeschaltet.

@ Uberpriifen Sie die Einstellung des Postens [Video-Ausg.] (NTSC/PAL) an der Kamera. (—38)

Die Anzeige auf dem Fernsehschirm ist u. U. von der Anzeige auf dem LCD-Monitor

verschieden.

® Ein falsches Bildseitenverhaltnis ist u. U. eingestellt, oder das Bild wird bei bestimmten
Fernsehgeraten an den Réndern beschnitten.

Mit dem Fernsehgerit ist keine Videowiedergabe mdoglich.

® Eine Karte ist in das Fernsehgerat eingesetzt.
— SchlieBen Sie die Kamera Uber AV-Kabel an das Fernsehgerat an, und aktivieren Sie dann den

Wiedergabemodus an der Kamera. (—78)
Das Bild fiillt den Fernsehschirm nicht vollstandig aus.
® Uberpriifen Sie die Einstellung des Postens [TV-Seitenv.] (—38).

Bilder konnen nicht an einen PC libertragen werden.

® Die Kamera ist nicht richtig an den PC angeschlossen (—80).
® Uberprifen Sie, ob der PC die Kamera erkannt hat.
® Wahlen Sie die Einstellung [PC] bei Anschluss der Kamera an den PC. (—80)

Der PC erkennt die Karte nicht (liest Daten nur aus dem internen Speicher der Kamera
aus).
® Trennen Sie das USB-Kabel bei eingesetzter Karte ab, und schlieRen Sie es dann wieder an.
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Fragen & Antworten Stérungsbeseitigung

Fernsehgerit, PC, Drucker (Fortsetzung)

Die Karte wird nicht vom PC erkannt.

(Eine SDXC-Speicherkarte wird verwendet.)

® Prifen Sie nach, dass der PC den Gebrauch von SDXC-Speicherkarten untersttitzt:
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

® Nach Einsetzen der Karte erscheint eine Aufforderung zum Formatieren der Karte auf dem
Bildschirm, doch diirfen Sie diese Formatierung auf keinen Fall ausfiihren.

® Falls die Anzeige [Zugriff] nicht vom LCD-Monitor verschwindet, schalten Sie die Kamera aus, und
trennen Sie dann das USB-Kabel ab.

Das Hochladen zu YouTube oder Facebook kann nicht einwandfrei ausgefiihrt werden.
— Prifen Sie nach, dass die Anmeldeinformationen (Anmeldungs-ID, Benutzername, E-Mail-
Adresse und Passwort) richtig eingegeben wurden.
— Prifen Sie nach, dass der PC mit dem Internet verbunden ist.
— Prifen Sie nach, dass der Zugriff auf YouTube bzw. Facebook nicht durch speicherresidente
Software (z. B. Antivirus-Software, Firewall usw.) blockiert wird.
— Uberpriifen Sie die YouTube- bzw. Facebook-Website.

Bei Anschluss der Kamera an einen Drucker kdnnen keine Bilder ausgedruckt werden.
® Der Drucker ist nicht mit PictBridge kompatibel.

® Wahlen Sie die Einstellung [PictBridge(PTP)] bei Anschluss der Kamera an den PC. (—85)

Das Datum kann nicht ausgedruckt werden.

©® Nehmen Sie die Einstellung fiir den Ausdruck des Datums vor dem Drucken vor.

— Mit der mitgelieferten Software: Wahlen Sie ,mit Datum* in den Druckeinstellungen.
® Verwenden Sie die Funktion [Datum ausd.] beim Aufnehmen eines Bilds. (—63)

Die Bildrander werden beim Drucken abgeschnitten.
® Heben Sie vor dem Drucken ggf. am Drucker vorgenommene Einstellungen fiir VergroRern und
Zuschneiden oder randlosen Druck auf.
(Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Druckers nach.)
® Die Bilder wurden mit dem Bildseitenverhaltnis aufgenommen.
— Wenn die Bilder in einem Fotolabor ausgedruckt werden sollen, Uberprifen Sie, ob dieses zum
Drucken von Bildern im Format 16:9 im Stande ist.
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Meniis werden nicht in der gewiinschten Sprache angezeigt.
® Andern Sie die Einstellung des Postens [Sprache] (—39).

Die Kamera gibt ein ratterndes Gerausch ab, wenn sie geschiittelt wird.

® Dieses Gerausch wird durch die Bewegung des Objektivs verursacht; es handelt sich dabei nicht
um eine Stérung.

Bei halbem Herunterdriicken der Auslésetaste an einem dunklen Ort leuchtet eine rote

Lampe auf.

® Der Posten [AF-Hilfslicht] ist auf [ON] (—62) eingestellt.

Die AF-Hilfslampe leuchtet nicht.

® Der Posten [AF-Hilfslicht] ist auf [OFF] eingestellt.

® In einer hellen Umgebung leuchtet die Lampe nicht auf.

Die Kamera ist heiB.

® Beim Betrieb kann sich die Kamera geringfligig erwarmen, doch die Gerateleistung und die Qualitat
der Aufnahmen werden davon nicht beeinflusst.

Das Objektiv gibt Klickgerdausche ab.

® Wenn sich die Helligkeit andert, kann das Objektiv ein Klickgerausch erzeugen, und die Helligkeit
des LCD-Monitors andert sich u. U., ebenfalls, doch ist dies lediglich darauf zurlickzufiihren, dass
die Blendeneinstellung justiert wird.
(Die Aufnahme wird dadurch nicht beeinflusst.)

Eine falsche Uhrzeit wird angezeigt.

® Die Kamera wurde Uber einen langeren Zeitraum hinweg nicht benutzt.
— Stellen Sie die Uhr nach (—16).

Bei Verwendung der Zoom-Funktion erscheint das Bild geringfiigig verzerrt, und die

Motivkonturen werden verfarbt.

® Je nach der Zoom-VergréRerung kann es vorkommen, dass Bilder geringfiigig verzerrt oder am
Rand verfarbt sind, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstérung.

Dateinummern werden nicht in numerischer Reihenfolge aufgezeichnet.

® Bei der Erstellung von neuen Ordnern werden die Dateinummern zuriickgesetzt (—83).

Die Dateinummern sind an eine friihere Nummer zuriickgesprungen.
® Der Akku wurde bei eingeschalteter Kamera entfernt/eingesetzt.

(Die Nummern springen u. U. an eine friihere Nummer zurlick, wenn Ordner-/Dateinummern nicht
korrekt aufgezeichnet wurden.)

Wenn eine gewisse Zeitlang kein Bedienvorgang stattgefunden hat, erscheint plétzlich
eine Diashow auf dem Bildschirm.

® Die Funktion [Auto-Demo] ist aktiviert worden, in der verschiedene Funktionen dieser Kamera
vorgefihrt werden.
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Vorsichtshinweise und Anmerkungen
zum Gebrauch

Beim Betrieb

® Nach langerem Gebrauch kann sich die Kamera erwarmen, doch handelt es sich dabei nicht um
eine Funktionsstorung.
® Sorgen Sie fiir einen moglichst groBen Abstand zwischen diesem Gerit und Geraten, die
elektromagnetische Wellen erzeugen (z. B. Mikrowellenherde, Fernsehgerate, Videospiele usw.).
» Wenn dieses Gerat auf oder in der Nahe eines Fernsehgerates verwendet wird, kdnnen Bilder
und Ton dieses Gerates durch die vom Fernsehgerat abgegebenen elektromagnetischen Wellen
beeintrachtigt werden.
» Vermeiden Sie einen Gebrauch dieses Gerates in der Nahe von Handys, da Bilder und/oder Ton
anderenfalls durch Rauschen beeintrachtigt werden kénnen.
« Starke Magnetfelder, die von Lautsprechern oder groRen Elektromotoren erzeugt werden, kénnen
dazu flihren, dass die aufgezeichneten Daten defekt werden oder Bildverzerrungen auftreten.
« Der Betrieb dieses Gerates kann durch die von Mikroprozessoren erzeugten elektromagnetischen
Wellen beeintrachtigt werden, so dass Bild- und/oder Tonstérungen auftreten.
« Falls dieses Gerat durch die von einem anderen Gerat abgegebenen elektromagnetischen Wellen
negativ beeinflusst wird, schalten Sie dieses Gerat aus, und entfernen Sie den Akku oder trennen
Sie den Netzadapter (nur fur Ausstellungszwecke im Fachgeschaft) ab. Setzen Sie dann den Akku
erneut ein oder schliefen Sie den Netzadapter wieder an, und schalten Sie dieses Gerat ein.
Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Rundfunksendern oder Hochspannungsleitungen.
» Wenn Aufnahmen in der Nahe von Rundfunksendern oder Hochspannungsleitungen gemacht
werden, kénnen Bilder und/oder Ton dadurch negativ beeinflusst werden.
® Bringen Sie keine Gegenstande in die Nahe des Lautsprechers, die fiir Magnetfelder empfindlich sind.
» Aufmagnetisierte Gegenstande wie Bankkarten, Monatskarten, Armbanduhren kdnnen durch
magnetische Einstreuungen vom Lautsprecher beeintrachtigt werden.
® Verwenden Sie keine Verlangerungskabel an den mitgelieferten Kabeln.
® Schiitzen Sie die Kamera vor Kontakt mit Insektenvertilgungsmitteln und leichtfliichtigen
Substanzen (derartige Substanzen kdnnen eine Beschadigung der Oberflache und ein Abblattern
der Lackierung verursachen).
® Lassen Sie Kamera und Akku auf keinen Fall in einem in praller Sonne geparkten Fahrzeug oder im
Sommer auf der Motorhaube eines Autos liegen.
Anderenfalls kdnnen hohe Temperaturen ein Auslaufen von Batterieelektrolyt, Warmeerzeugung,
Brandausbruch und ein Platzen des Akkus verursachen.

Instandhaltung und Pflege der Kamera

Zum Reinigen der Kamera entfernen Sie den Akku, und reiben Sie die AuRenflachen dann mit einem

weichen, trockenen Tuch ab.

® Wischen Sie hartnackige Schmutzflecken mit einem feuchten, griindlich ausgewrungenen Tuch ab,
und reiben Sie anschlieend mit einem trockenen Tuch nach.

® Verwenden Sie auf keinen Fall Benzol, Farbverdiinner, Alkohol oder Spiimittel zum Reinigen der Kamera, da
derartige Substanzen eine Beschadigung des Gehauses verursachen und das Finish der Kamera anlésen kdnnen.

® Bei Verwendung eines chemisch behandelten Reinigungstuchs lesen Sie bitte die beiliegende
Gebrauchsanweisung aufmerksam durch.

Bei langerem Nichtgebrauch

® Schalten Sie die Kamera stets aus, bevor Sie den Akku und die Karte entfernen (falls der Akku nicht
entfernt wird, kann sie durch GbermaRiges Entladen beschadigt werden).

® Lassen Sie die Kamera nicht langere Zeit iber in Kontakt mit Gummigegenstanden oder Kunststoffbeuteln.

@ Bei langerer Lagerung in einer Schublade usw. bewahren Sie die Kamera gemeinsam mit einem Trockenmittel
(Silikagel) auf. Lagern Sie Akkus grundsétzlich an einem kiihlen (15 °C bis 25 °C) Ort mit niedriger
Luftfeuchtigkeit (40%RH bis 60%RH Feuchte), an dem keine starken Temperaturschwankungen auftreten.

® Laden Sie den Akku einmal im Jahr auf und entladen Sie sie beim Gebrauch der Kamera einmal
vollstéandig, bevor sie erneut gelagert wird.
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Vorsichtshinweise und Anmerkungen zum Gebrauch

Speicherkarten

® Vermeidung einer Beschadigung von Karten und Daten
» Schitzen Sie Karten vor hohen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, elektromagnetischen
Wellen und statischer Elektrizitat.
« Verbiegen Sie Karten nicht, lassen Sie sie nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken Erschiitterungen aus.
« Vermeiden Sie eine Beriihrung der Kontakte an der Riickseite der Karte, und schiitzen Sie diese vor Schmutz und Nasse.
® Hinweis zur Entsorgung/Weitergabe von Speicherkarten
* Bei Verwendung der Formatier- oder Léschfunktion der Kamera oder eines PC werden lediglich
die Dateiverwaltungs-Informationen geandert, und die aufgezeichneten Daten werden dabei
nicht vollstéandig von der Speicherkarte geldscht. Vor der Entsorgung oder Weitergabe von
Speicherkarten empfiehlt es sich daher grundsatzlich, die Karte entweder physisch zu zerstéren
oder eine im PC-Fachhandel erhéltliche Software zu verwenden, um die Daten vollstandig von
der Karte zu I6schen. Gehen Sie stets sorgsam mit den auf Speicherkarten aufgezeichneten
Daten um, damit Unbefugte keinen Zugang dazu erhalten kénnen.

LCD-Monitor

® Setzen Sie den Bildschirm des LCD-Monitors keinem starken Druck aus. Dies kann eine unregelmafige
Anzeige auf dem Bildschirm oder eine Beschadigung des LCD-Monitors zur Folge haben.

@ In einem kalten Klima oder in anderen Situationen, in denen die Kamera kalt wird, kann das Ansprechverhalten
des LCD-Monitors unmittelbar nach Einschalten der Kamera langsamer als gewdhnlich sein. Nachdem sich die
internen Bauteile ausreichend angewéarmt haben, wird die normale Helligkeit wiederhergestellt.

Der Bildschirm des LCD-Monitors wird unter Anwendung von duBerst genauer Prazisionstechnologie
hergestellt. Trotzdem kdnnen dunkle oder helle Punkte (rote, blaue oder griine) auf dem Bildschirm
auftreten. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung. Mehr als 99,99% der Pixel des LCD-
Monitor-Bildschirms sind effektiv, wahrend lediglich 0,01% inaktiv sind oder sténdig leuchten. Die Punkte
werden nicht auf Bildern aufgezeichnet, die im internen Speicher oder auf einer Karte gespeichert sind.

Hinweise zum Aufladen des Akkus

® Die fur den Ladevorgang erforderliche Zeitdauer richtet sich nach den Einsatzbedingungen des Akkus.
Bei einer sehr hohen oder niedrigen Umgebungstemperatur sowie nach einem langeren Nichtgebrauch
des Akkus beansprucht der Ladevorgang langere Zeit als unter normalen Bedingungen.

©® Wahrend des Ladevorgangs erwarmt sich der Akku und bleibt auch danach noch eine Zeit lang warm.

® Selbst ein vollstandig aufgeladener Akku entladt sich bei langerem Nichtgebrauch.

® Halten Sie Metallgegenstande (z. B. Biroklammern) von den Stiften des Netzsteckers fern.
Anderenfalls besteht die Gefahr von Kurzschluss oder Uberhitzung, was einen Brandausbruch und/
oder elektrischen Schlag verursachen kann.

® Ein haufiges Nachladen des Akkus ist nicht ratsam.
(Durch haufiges Nachladen wird die Lebensdauer des Akkus verkiirzt, und der Akku kann sich ausdehnen.)

@ \Versuchen Sie auf keinen Fall, das Ladegerat zu zerlegen oder modifizieren.

® Wenn sich die Betriebszeit, die von einem vollstéandig aufgeladenen Akku erhalten wird, stark
verkirzt, hat der Akku das Ende ihrer Lebensdauer erreicht. Bitte erwerben Sie einen neuen Akku.

® Beim Aufladen:

« Entfernen Sie Schmutz von den Kontakten des Ladegerates und des Akkus mit einem trockenen Tuch.

* Halten Sie beim Laden einen Mindestabstand von 1 m zu einem MW-Radio ein (anderenfalls
kann der Rundfunkempfang beeintrachtigt werden).

» Wahrend des Ladevorgangs gibt das Ladegerat u.U. Gerausche ab, doch handelt es sich dabei
nicht um eine Funktionsstérung.

» Trennen Sie den Netzstecker des Ladegerates nach beendetem Ladevorgang von den
Netzsteckdose, und entfernen Sie den Akku dann aus dem Ladegerat (im angeschlossenen
Zustand wird bis zu 0,1 W Strom verbraucht).

® Verwenden Sie den Akku auf keinen Fall in einem beschadigten oder eingebeulten Zustand
(insbesondere mit verbogenen Kontakten), beispielsweise wenn der Akku fallengelassen wurde
(anderenfalls kdnnen Stérungen auftreten).
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Objektiv

® Bei Verschmutzung des Objektivs:
Wenn das Objektiv verschmutzt ist (mit Fingerabdriicken usw.), kann es vorkommen, dass die
Bilder weiRlich erscheinen. In einem solchen Fall schalten Sie die Kamera ein, halten Sie den
ausgefahrenen Objektivtubus fest, und reiben Sie die Oberflache des Objektivs sacht mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

® Setzen Sie das Objektiv keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

® Vermeiden Sie eine Berilihrung des Objektivschutzes, da dies eine Beschadigung des Objektivs
verursachen kann. Gehen Sie beim Entfernen der Kamera aus einer Tasche usw. stets sorgsam vor.

Bei Verwendung eines Stativs oder Einbeinstativs

® Ziehen Sie die Schraube nicht gewaltsam oder in einer verkanteten Stellung an. (Dies kann eine
Beschadigung von Kamera, Schraubenloch oder Aufkleber verursachen.)

® Vergewissern Sie sich, dass das Stativ stabil steht. (Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung des
Stativs.)

@ Bei Verwendung eines Stativs oder Einbeinstativs lasst sich die Karte oder der Akku u. U. nicht aus
der Kamera entfernen.

Personliche Informationen

Wenn das Geburtsdatum im Szenenmodus [Baby] eingestellt wurde, ist zu beachten, dass personliche
Informationen in der Kamera und den aufgenommenen Bildern vorhanden sind.
® Haftungssausschluss

« Daten, die personliche Informationen enthalten, kénnen aufgrund von Funktionsstérungen oder
durch die Einwirkung von statischer Elektrizitat, Unfallen, einem Ausfall der Kamera, Reparaturen
oder andere Ursachen geéndert werden oder verloren gehen. B
Panasonic Gbernimmt keinerlei Haftung fir direkte oder Folgerschaden, die auf Anderungen oder
Verluste von Daten zurlickzufiihren sind, die personliche Informationen enthalten.

® Vor Reparaturarbeiten oder einer Weitergabe bzw. Entsorgung der Kamera

« Bitte flhren Sie zum Schutz von persénlichen Informationen eine Rickstellung der Kamera aus.
(—37)

» Wenn der interne Speicher Bilder enthalt, kopieren Sie diese bei Bedarf auf eine Speicherkarte
(—77), und formatieren Sie dann den internen Speicher (—39).

 Entfernen Sie die Speicherkarte aus der Kamera.

* Im Zuge von Reparaturarbeiten durch den Kundendienst kann es vorkommen, dass der interne
Speicher und andere Einstellungen auf den urspriinglichen Zustand beim Kauf der Kamera
zuruickgesetzt werden.

« Falls die obigen Operationen aufgrund einer Funktionsstérung der Kamera nicht ausgefiihrt
werden kdnnen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder eine Kundendienststelle.

Bitte lesen Sie vor der Weitergabe oder Entsorgung einer Speicherkarte den ,,Hinweis zur
Entsorgung/Weitergabe von Speicherkarten“ im obigen Abschnitt ,,Speicherkarten®.
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QuickTime

» Das SDXC Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.

* QuickTime und das QuickTime-Logo sind Warenzeichen bzw.
eingetragene Warenzeichen der Apple Inc., die mit Lizenz
genutzt werden.

» Mac und Mac OS sind Marken von Apple Inc., die in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern eingetragen sind.

» Windows und Windows Vista sind eingetragene Marken bzw.
Marken der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten
und/oder anderen Landern.

* YouTube ist eine Marke von Google, Inc.

* Dieses Produkt verwendet ,DynaFont* der DynaComware
Corporation. DynaFont ist ein eingetragenes Warenzeichen der
DynaComware Taiwan Inc.

« Bei allen sonstigen in dieser Anleitung erwédhnten Firmennamen
und Produktbezeichnungen handelt es sich um Marken bzw.
eingetragene Marken der betreffenden Unternehmen.
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